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Package Contents

Clarity Max 32" Monitor

HDMI to HDMI Cable

Stand Stem

4x VESA Mounting Screws

Stand Base

Power Cable (AC 100-240V, 50/60Hz)

USB-C to USB-C Cable (USB3.2 - Gen)

Power Adapter

USB-A to USB-B Cable

OIOHOHOIONO)

DisplayPort to DisplayPort Cable

Specifications
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Colour Calibration Report
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Viewing Angle 178°(H) / 178°(V)

Contrast Ratio 3000:1

VESA Mounting 100 x 100mm

Display Colors 16.7 Million

Ports 1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x Type-C, 2x USB-A,
1x USB-B, 1x Audio Out

e

Low Blue Light Yes

Flicker Free Yes

Model 32C4KPD - Clarity Max

Screen Size 32"

D, With Stand: 726x481x250mm (WxHxD)
Without Stand: 726x428x57mm (WxHxD)

welght Withou Sianc: 65k

Material ABS, Glass, Aluminium

Povr Adsiter Ol G 19V 769, 150W s

Aspect Ratio 16:9

Brightness 350cd/m? (Typ.), 320cd/m?(Min.)

Panel IPS

Resolution DP1.4: 3840‘2160@60)—12
HDMI2.0: 3840*2160@60Hz

Refresh Rate 60Hz

USB PD Power Delivery Up to 65W power to host computer
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Monitor Controls

Menu: Press to display OSD menu and enter sub-menus

Up/Left: Press to move Up/Left in menus

Down/Right: Press to move Down/Right in menus

Exit: Press to exit OSD menu

Power: Press to turn monitor on/off

96/ 00006

LED Indicator and Power Button

Indicator Light

The indicator light shows steady white to indicate that the power is on and the
monitor is operating normally. The steady blue light indicates that there is no
video source, an invalid signal, or low voltage is detected. Please make sure that
your computer is turned on and all video cables are fully plugged in or connected.

White

Blue

Operating Normally

No video source
Invalid signal
Low voltage is detected

Monitor Ports

USB-A Ports

USB-B Port

HDMI Ports

DisplayPort Port

USB-C Port

Audio Output For Headphones Or Powered Speakers

9060600009

Power Input



| Refer to the diagrams on pages 6 and 7

Unpacking and Assembly

Before unpacking the stand, ensure that the box is placed on a flat,
clear surface.

1. Open the lid of the monitor box, remove the upper Styrofoam tray containing
the stand and place it to one side.

2. Open the soft bag that protects the monitor to reveal where the stand
attaches to the rear of the monitor. Leave the monitor laying in the Styrofoam
tray to avoid damaging it while installing the stand.

3. Insert the top of the monitor stand into the mount on the rear of the monitor
and press downwards on the stand until it clicks into place. Do not use
excessive force to ensure that the monitor is not damaged.

4. Carefully lift the monitor out of the Styrofoam tray and stand it on the desk
ready for use.

A Warning: Do not put pressure on the display area of the monitor while
assembling or moving the monitor. The display screen is fragile - applying
force to it will break the display.

Keep the monitor box and Styrofoam packaging for future transportation
and storage of the monitor.

A Warning: Ensure the stand has clicked into place before lifting the monitor.

ix Mounting Options

The monitor has 100 x 100mm spaced mounting holes to allow it to be mounted
to any compatible 100mm VESA standard monitor arm or wall mount accessory
(not included).

The mounting holes are recessed in the region on the back of the monitor where
the stand attaches and are hidden by the stand when it is installed. VESA mounts
cannot be used with the monitor while the stand is attached.

M4 threaded mounting spacers are included with the monitor which must be used
when mounting the monitor to a monitor arm or other mount. Mount the monitor
to a VESA mounting accessory as follows.

1. Lay the monitor face down in its Styrofoam packaging tray.

Do not attempt to lay the screen on any uneven surface including soft
surfaces such as carpet and seating while attaching the mounting
accessory - damage to the screen may occur.

2. Locate the mounting spacers in the accessory bag that comes with the
monitor. With the monitor laying in its Styrofoam tray, screw in the four
spacers into the holes in the recess where the stand attaches. Do not over
tighten - tightening the spacers too much may cause damage to the monitor.

3. Screw the VESA mounting accessory into the mounting spacers.

Do not apply pressure to the rear of the monitor while fitting the mounting
accessory - downwards pressure on the screen may crack or otherwise
damage it.

4. Carefully lift the monitor and mounting accessory out of the tray and place
into position.

Ensure there is 50mm clearance around all sides of the monitor when it is
installed to ensure that is does not overheat.

Disassembly and Storage

Before disassembling the monitor, ensure that the box is placed on a flat,
clear surface.

1. Open the lid of the monitor box, remove the upper Styrofoam tray and place it
to one side.

2. Place the soft bag over the monitor and lay it in face down in the Styrofoam
tray in the box. Ensure that the bag sits flat against the screen of the monitor
and is not folded over itself or bunched up. Excessive bunching of the bag
under the monitor screen may damage the screen when it is laid in the box

3. Open the bag to reveal where the monitor attaches to the stand. Push the
monitor stand latch toward the top edge of the monitor and lift the base of the
stand upwards to release the stand from the monitor.

4. Close the bag and fold neatly over the rear of the monitor. Place the upper
Styrofoam tray on top of the monitor in the box.

5. Undo the screw, separating the base from the stand and place both pieces in
the upper foam packaging tray.

|:| Connecting the Monitor

Connecting the Power Cable

Connect the included power cable to the power connector, and then plug the
other end into a wall outlet.

Connecting a Video Source

The monitor includes four video inputs which can be connected simultaneously.
To connect a computer or other source device, plug one of the included HDMI,
DisplayPort or USB-C cables into the computer and into a corresponding port on
the monitor.

Notes:

- The USB-C connection will provide up to 65W of power to computers which
support USB Power Delivery (USB PD). This allows the computer to display
video on the monitor while being charged over a single cable. As a result, the
USB-C connection type is the best option if your computer has this capability.

- Depending on the capabilities of the computer it may not be able to provide 4K
at a full 60Hz refresh rate if connected to the monitor using HDMI. The USB-C
or DisplayPort connection should be used as a first preference if the computer
supports these connection types.

- Not all USB-C ports on computers support video output and/or charging using
USB PD. If your computer does not show video on the monitor or start charging
when connected to the monitor using USB-C, check that the USB-C port on
the computer supports DisplayPort Alternate Mode video output and USB PD
charging.

- Not all USB-C cables support video transfer or charging above 60W. It is
recommended that you use the USB-C cable supplied with the monitor to
avoid potential issues with cables that have been obtained separately.

Audio Output

The display features inbuilt speakers as well as an audio output jack to allow
headphones and external speakers to be connected. When an external audio
device is connected, the display’s on-board speakers will be disabled.

@ Connecting Audio Devices

The audio port on the display only supports output devices such as headphones
and speakers. It is not possible to connect microphones or other input devices to
this port. Headphones with built in microphones can be connected to this port,
however the microphone will not function.

To send audio from your computer to the display speakers or connected audio
device, select "32C4KPD" as the audio destination in your computer's sound
settings.

OSD Menu

The OSD (On-Screen Display) lets you adjust the settings on your monitor.

1. Press o to enter the OSD menu.

2. Press o or o to browse functions.
« Highlight the desired function, then press o to enter the sub-menu.

« Press o or o to browse sub-menus, then press 0 to highlight the desired function.
« Press o or o to highlight an option, then press ° to confirm the settings and exit the current screen.

3. Press o or o to adjust the setting, then press o to confirm your changes and exit.

+4» Connecting USB Devices

The display includes two USB A ports that can be used to attach USB peripherals
such as a keyboard, mouse or webcam to the computer.

In order for the computer to see devices attached to these ports, the computer
must be connected to either (or both) of the USB-C and/or USB-B ports.

Notes:

- If the computer is only connected to the USB-C port on the display the ports will
operate at USB 2.0 speeds because video traffic shares the USB-C cable with the
USB data. This speed is sufficient for most peripherals such as keyboards, mice
and webcams.

- If the computer is connected to the USB-B port on the display, the ports will
operate at USB 3.0 speeds. This is preferable if using high speed storage devices
such as external hard drives and USB flash drives.
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Professional Picture Settings
Options for switching between Clarity's
colour modes, adjusting the gamma, colour
temperature, sharpness, hue, saturation and
dynamic brightness function.

Options for adjusting Clarity's brightness,
contrast, high dynamic range, dynamic contrast
and aspect ratio. You can also swap Clarity's
picture between different presets, such as
reading or movie modes.

PIP/PBP

Options for enabling and configuring Clarity's
picture-in/by-picture modes, for showing
multiple inputs at once.

OSD Settings Other Settings
Options for adjusting the appearance of

Clarity's menu (On-Screen Display or OSD),
including its language. You can also change

the function of Clarity's hotkeys.

Options for adjusting Clarity's input signal,
audio, USB ports, dynamic brightness
adjustment and power-saving functions.
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Troubleshooting

Symptom Solution

The power « Verify that the mains power cord is securely attached to
button does the power adapter, is connected to a power outlet and the
not light power outlet is switched on.

up when « Verify that the power adapter is securely connected to the
pressed rear of the monitor.

The power Disconnect the power adapter from the Monitor and
button lights P P

reconnect in 2-3 minutes.

Egt’::[ is « Press and hold the power button for 5 seconds to reset the
displa ged on monitor settings.

Py « Contact ALOGIC Support if the points above do not work.
the screen

Monitor does

Check that an appropriate video cable is connected

L(S,;TZ‘TN between the computer and display and the correct input is
DisplayPort selected on the monitor.
video from « Check your computer's settings to verify that it is detecting

the computer the monitor and is outputting video to it.

Verify that you are using the USB-C cable that came with
Monitor does the monitor.

not show « Check your computer's settings to verify that it is detecting
USB-C video the monitor and is outputting video to it.
from the « Check that the USB-C port on your computer that the

computer monitor is connected to supports video output using
DisplayPort Alternate Mode (DP Alt. Mode).

Verify that the USB-C port on your computer supports

tao?r:oﬁter charging using the USB Power Delivery (USB-PD) standard.
doespnot + Some laptops require more than 65W of power to charge.

These tend to be high end graphics and gaming focused
computers.
If necessary, connect the power adapter that came with the

charge when
connected to

Warnings

«  Only use the monitor indoors in dry locations. Do not use the monitor in damp
places or near water sources such as in bathrooms and kitchens.

«  Store and use in a cool, dry, ventilated place. Do not place close to heat sources or
in direct sunlight.

«  Ensure that the equipment is installed on a flat, stable surface. If placed on an
uneven or unsteady surface the monitor may fall and be damaged, cause personal
injury or damage other items.

«  Itis normal for the device to be slightly warm to touch during operation. Provide
adequate ventilation and do not cover the device while in operation.

« Do not cover or block the ventilation holes on the rear cover of the monitor. Do not
use on a bed, sofa, blanket or similar where the monitor may fall over or become
covered.

«  The acceptable electrical supply voltage and frequency ranges are indicated on
the label on the rear cover of the monitor. Do not connect the monitor to power
sources which fall outside these limits.

« Ifthe device will not be used for weeks or months, it is recommended that the
power be disconnected to save energy and protect the equipment from damage
caused by lightning strike induced power surges if a thunderstorm occurs.

« Do not insert foreign objects into the ventilation holes in the cover of the monitor as
damage, fire or electric shock could occur.

«  The monitor contains no user serviceable parts. Disassembling or attempting to
repair this product yourself will void the warranty and expose you to the risk of
electric shock. If you suspect a fault with the device, please contact the seller you
purchased the product from or ALOGIC after sales support for assistance.

« Do not use the product if it becomes damaged as this could pose a risk of causing
damage to connected devices and expose you to electric shock.

« Do not crush, cut, pull or twist the mains power cord excessively. If the power cord
becomes damaged do not use the product until a replacement power cord can be
obtained. Using a damaged power cord may result in electric shock.

« Do not spray liquids on the monitor. Do not use chemicals such as solvents on
the surface of the monitor. Clean the monitor only by wiping with a clean, dry, soft,
scratch-avoiding microfibre cloth.
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Inhalt der Verpackung

Clarity Max 32" Monitor

HDMI-zu-HDMI-Kabel

Stdnderstab

Schrauben x 4 (fir die Wandbefestigung)

Basis des Standers

Netzkabel (AC 100-240V, 50/60Hz)

USB-C-zu-USB-C-Kabel (USB3.2 - Gen1)

Adapter fiir das Netzteil

USB-A auf USB-B-Kabel

OHONOHOHONOS!

Eigenschaften

Modell

DisplayPort-zu-DisplayPort-Kabel

32CA4KPD - Clarity Max

®0©® O

Farbkalibrierungsbericht

Groke des Bildschirms

327

Abmessungen des Bildschirms

Mit Stander: 726x481x250mm (WxHXT)
Ohne Sténder: 726x428x57mm (WxHXT)

Gewicht

Mit Stander: 9,8 kg
Ohne Sténder: 6,5 kg

Betrachtungswinkel 178°(H) / 178°(V)
Kontrastverhéltnis 3000:1
VESA-Montage 100 x 100mm
Farben der Anzeige 16.7M

Material

ABS, Glass, Aluminium

1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x Type-C, 2x USB-A,

Elektrischer Adapter

Eingang: AC 100-240V", 50/60Hz

Ausgang:DC 19V === 7,894, 150W (Max)

Seitenverhaltnis

16:9

the monitor B .
using USB-C computer to your laptop in addition to the USB-C cable that Di bii failing t \ d P devi illvoid th
I¢] is connected to the monitor. . isassembling or failing to properly use and care for your device will void the
warranty on the product.

«  ALOGIC bears no responsibility for damage to the device or incidental damages
arising from improper use or lack of care and is not liable for repair/replacement of
the device or other damages in these circumstances.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

CAN ICES-3 (B/NMB-3(8)

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc. in the United States and other countries.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

10

Helligkeit 350cd/m2 (Typ.), 320cd/m2(Min.)
Panel IPS

- DP1.4: 3840*2160@60Hz
Auflésung

HDMI2.0 : 3840*2160@60Hz

Bildwiederholungsrate

60Hz

Schnitstelle 1x USB-B, 1x Audioausgang
e Laut§precher: 5Wx2
Audioausgang: Ja
Geringes blaues Licht Ja
Flimmerfrei Ja
USB-CPD Bis zu 65W Stromversorgung zum Hostcomputer
Stromversorgung
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Steuerungen des Monitors

o Menti: Driicken Sie, um das OSD-Mentii anzuzeigen und in die
Untermentis zu gelangen.

Oben/Links: Driicken Sie, um sich in den Mentis nach oben/links
zu bewegen.

zu bewegen.

Unten/Rechts: Driicken Sie, um sich in den Meniis nach unten/rechts

Beenden: Driicken Sie, um das OSD-Menii zu verlassen.

Ein/Aus: Driicken Sie, um den Monitor ein-/auszuschalten.

LED-Anzeige und Ein/Aus-Taste

Anzeige

Die LED-Anzeige leuchtet konstant weiR, um anzuzeigen, dass die
Stromversorgung eingeschaltet ist und der Monitor normal funktioniert. Eine
stetig blau leuchtende LED zeigt an, dass keine Videoquelle vorhanden ist,
ein ungliltiges Signal vorliegt oder eine niedrige Spannung erkannt wurde.
Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer eingeschaltet ist und dass alle
Videokabel vollstandig eingesteckt oder angeschlossen sind.

Normaler Betrieb

Keine Videoquelle
Ungiltiges Signal

Eine niedrige Spannung wird
erkannt

Monitoranschlisse

USB-A-Anschliisse

USB-B-Anschluss

HDMI-Anschliisse

Display-Anschluss

USB-C-Anschluss

Audioausgang fiir Kopfhorer oder strombetriebene Lautsprecher.

0060060000

Eingang fiir Stromversorgung

| Beachten Sie die Diagramme auf den Seiten 6 und 7.

Auspacken und Zusammenbau

Bevor Sie den Monitor auspacken, vergewissern Sie sich, dass die Box
auf einer ebenen, freien Flache steht.

1. Offnen Sie den Deckel der Monitorbox, nehmen Sie die obere Styroporplatte
mit dem Sténder heraus und legen Sie sie beiseite.

N

Offnen Sie die weiche Tasche, die den Monitor schiitzt, um die Stelle
freizulegen, an der der Stander an der Riickseite des Monitors befestigt
ist. Lassen Sie den Monitor auf der Styroporplatte liegen, damit er beim
Anbringen des Standers nicht beschadigt wird.

3. Fihren Sie den oberen Teil des Monitorstanders in die Halterung auf der
Riickseite des Monitors ein und driicken Sie den Stander nach unten,
bis er einrastet. Uben Sie nicht zu viel Kraft aus, um den Monitor nicht zu
beschéadigen.

4. Ziehen Sie den Monitor vorsichtig aus der Styroporschale und legen Sie ihn
auf den Schreibtisch, um ihn zu verwenden.

A Achtung: Uben Sie keinen Druck auf den Anzeigebereich des Monitors aus,
wenn Sie den Monitor zusammenbauen oder bewegen. Der Bildschirm ist
zerbrechlich, und jeglicher Druck auf den Bildschirm kann ihn zerbrechen.

Bewahren Sie den Monitorkarton und die Styroporverpackung fiir den
spateren Transport und die Lagerung des Monitors auf.

A Achtung: Vergewissern Sie sich, dass der Stander eingerastet ist, bevor Sie
den Monitor anheben.

:x Montageoptionen

Der Monitor verfiigt tiber 100 x 100 mm groRe Befestigungslécher, mit
denen er an jedem kompatiblen 100-mm-VESA-Standard-Monitorarm oder
Wandmontagezubehér (nicht im Lieferumfang enthalten) befestigt werden kann.

Die Befestigungslocher sind in den Bereich auf der Riickseite des Monitors
eingelassen, an dem der StandfuR befestigt wird, und werden durch den
Standfu verdeckt, wenn er installiert ist. VESA-Halterungen kénnen nicht mit
dem Monitor verwendet werden, wenn der Standfu angebracht ist.

Im Lieferumfang des Monitors sind Abstandshalter mit M4-Gewinde enthalten,
die bei der Montage des Monitors an einem Monitorarm oder einer anderen
Halterung verwendet werden miissen. Befestigen Sie den Monitor wie folgt an
einem VESA-Montagezubehor.

1. Legen Sie den Monitor mit der Vorderseite nach unten in seine Styropor-
Verpackungsschale.

Versuchen Sie nicht, den Bildschirm beim Anbringen des Montagezubehors
auf eine unebene Oberflache zu legen, auch nicht auf weiche Oberflachen
wie Teppiche oder Sitzmdbel - der Bildschirm konnte beschadigt werden.

2. Suchen Sie die Montageabstandshalter in der Zubehortasche, die dem
Monitor beiliegt. Legen Sie den Monitor in die Styroporablage und schrauben
Sie die vier Abstandshalter in die Locher in der Aussparung, an der der
StandfuR befestigt ist. Ziehen Sie die Abstandshalter nicht zu fest an - wenn
Sie sie zu fest anziehen, kann der Monitor beschadigt werden.

3. Schrauben Sie das VESA-Montagezubehér in die Montageabstandshalter.
Uben Sie beim Anbringen des Montagezubehérs keinen Druck auf die
Riickseite des Monitors aus - ein Druck nach unten auf den Bildschirm kann

Risse oder andere Schaden verursachen.

4. Heben Sie den Monitor und das Montagezubehor vorsichtig aus dem Fach
und bringen Sie es in Position.

Achten Sie darauf, dass an allen Seiten des Monitors ein Abstand von 50 mm
eingehalten wird, um eine Uberhitzung des Monitors zu vermeiden.

Demontage und Lagerung

Bevor Sie den Monitor
Karton auf einer ebenen und freien Flache steht.

n Sie sich, dass der

1. Offnen Sie den Deckel der Monitorbox, nehmen Sie die obere Styroporplatte
heraus und legen Sie sie beiseite.

2. Legen Sie die weiche Tasche auf den Monitor und legen Sie sie mit der
Vorderseite nach unten in die Styroporschale des Kartons. Achten Sie darauf,
dass die Tasche flach am Bildschirm des Monitors anliegt, nicht in sich
zusammengefaltet ist und nicht gestapelt wird. Wenn die Tasche zu stark
unter den Monitorbildschirm gefaltet wird, kann der Bildschirm beschadigt
werden, wenn er in die Box gelegt wird.

3. Offnen Sie die Tasche, um zu sehen, wo der Monitor am Stander befestigt ist.
Driicken Sie die Verriegelung des Monitorsténders in Richtung der Oberkante
des Monitors und heben Sie die Basis des Standers nach oben, um den
Stander vom Monitor zu I6sen.

4. Schlieken Sie den Beutel und falten Sie ihn sauber tiber die Riickseite des
Monitors. Legen Sie die obere Styroporschale auf den Monitor im Karton.

5. Losen Sie die Schraube, trennen Sie den Sockel vom Standfu® und legen Sie
beide Teile in die obere Styroporschale.

I:I Anschlielken des Monitors

Anschlieien des Netzkabels

SchlieRen Sie das mitgelieferte Netzkabel an den Netzanschluss an, und stecken
Sie das andere Ende in eine Steckdose.

AnschlieRen einer Videoquelle

Der Monitor verfiigt Giber vier Videoeingange, die gleichzeitig angeschlossen
werden kénnen. Um einen Computer oder ein anderes Quellgerat anzuschlieRen,
stecken Sie eines der mitgelieferten HDMI-, DisplayPort- oder USB-C-Kabel in
den Computer und in einen entsprechenden Anschluss am Monitor.

Hinweise:

Der USB-C-Anschluss liefert bis zu 65 W Strom an Computer, die USB Power
Delivery (USB PD) unterstiitzen. Dadurch kann der Computer Videos auf dem
Monitor anzeigen, wahrend er (iber ein einziges Kabel aufgeladen wird. Daher
ist der USB-C-Anschlusstyp die beste Option, wenn Ihr Computer tiber diese
Fahigkeit verfligt.

Je nach den Fahigkeiten des Computers ist er moglicherweise nicht in der
Lage, 4K mit einer vollen Bildwiederholfrequenz von 60 Hz bereitzustellen,
wenn er tiber HDMI an den Monitor angeschlossen ist. Die USB-C- oder
DisplayPort-Verbindung sollte als erste Praferenz verwendet werden, wenn der
Computer diese Verbindungstypen unterstiitzt.

- Nicht alle USB-C-Anschliisse an Computern unterstiitzen die Videoausgabe
und/oder das Aufladen tiber USB PD. Wenn |hr Computer kein Video auf dem
Monitor anzeigt oder den Ladevorgang nicht startet, wenn er iber USB-C
mit dem Monitor verbunden ist, Giberpriifen Sie, ob der USB-C-Anschluss am
Computer die Videoausgabe tiber DisplayPort Alternate Mode und das Laden
tber USB PD unterstitzt.

- Nicht alle USB-C-Kabel unterstiitzen die Videotlibertragung oder das Aufladen
mit mehr als 60 W. Es wird empfohlen, das mit dem Monitor gelieferte USB-C-
Kabel zu verwenden, um mégliche Probleme mit separat erworbenen Kabeln
zu vermeiden.

Audio-Ausgang

Das Display verfiigt tiber eingebaute Lautsprecher und eine
Audioausgangsbuchse, an die Kopfhérer und externe Lautsprecher
angeschlossen werden kénnen. Wenn ein externes Audiogerat angeschlossen
ist, werden die eingebauten Lautsprecher des Displays deaktiviert.



@ Anschliefken von Audiogeraten

Der Audioanschluss des Monitors unterstiitzt nur Ausgabegeréate wie Kopfhorer
und Lautsprecher. Es ist nicht moglich, Mikrofone oder andere Eingabegeréte an
diesen Anschluss anzuschlieRen. Kopfhérer mit eingebautem Mikrofon kénnen
an diesen Anschluss angeschlossen werden, das Mikrofon funktioniert dann
Jjedoch nicht.

Um Audiosignale von Ihrem Computer an die Display-Lautsprecher oder ein
angeschlossenes Audiogeréat zu senden, wéhlen Sie in den Toneinstellungen
Ihres Computers "32C4KPD" als Audioziel aus.

OSD-Meni

+“ AnschlieRen von USB-Geraten

Der Bildschirm verfiigt tiber zwei USB-Anschliisse des Typs A, liber die
USB-Peripheriegerate wie Tastatur, Maus oder Webcam an den Computer
angeschlossen werden kénnen

Damit der Computer die an diesen Anschliissen angeschlossenen Gerate
erkennen kann, muss der Computer an einen (oder beide) der USB-C- und/oder
USB-B-Anschliisse angeschlossen sein.

Hinweise:

- Wenn der Computer nur mit dem USB-C-Anschluss des Displays verbunden ist,
arbeiten die Anschliisse mit USB 2.0-Geschwindigkeit, da der Videoverkehr das
USB-C-Kabel mit den USB-Daten teilt. Diese Geschwindigkeit ist fiir die meisten
Peripheriegeréate wie Tastaturen, Mause und Webcams ausreichend.

- Wenn der Computer mit dem USB-B-Anschluss des Displays verbunden ist,
arbeiten die Anschliisse mit USB 3.0-Geschwindigkeit. Dies ist vorteilhaft, wenn
Sie Hochgeschwindigkeits-Speichergerate wie externe Festplatten und USB-
Flash-Laufwerke verwenden.

ONGONGRGEC)

Uber das OSD (On-Screen-Display) kénnen Sie die Einstellungen Ihres Monitors anpassen.

1. Driicken Sie o um das OSD-Mendi aufzurufen.

2. Driicken Sie o oder °, um durch die Funktionen zu blattern.

« Markieren Sie die gewliinschte Funktion, und driicken Sie dann Q um das Untermeni aufzurufen.
« Driicken Sie e oder ° um die Untermenus zu durchsuchen, und driicken Sie dann Q um die

gewiinschte Funktion zu markieren.

« Driicken Sie e oder °t um eine Option zu markieren, und driicken Sie dann o um die Einstellungen

zu bestatigen und den aktuellen Bildschirm zu verlassen.

3. Driicken Sie o oder o um die Einstellung anzupassen, und driicken Sie dann 0 tum lhre Anderungen zu

bestatigen und den Bildschirm zu verlassen.

Professional Standard Mode
Picture Settings | SRGB Mode
PIP/PBP ADODE Mode

0SD Settings Gamma

Other Settings | C-T settings
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Fachmann Bildeinstellungen

PIP/PBP

Optionen zum Umschalten zwischen den
Farbmodi von Clarity, zum Anpassen von
Gamma, Farbtemperatur, Schéarfe, Farbton,
Séattigung und dynamischer Helligkeitsfunktion.

Optionen zum Anpassen von Helligkeit, Kontrast,
hohem Dynamikbereich, dynamischem Kontrast
und Seitenverhéltnis von Clarity. Sie konnen das
Bild von Clarity auch zwischen verschiedenen
Voreinstellungen wechseln, z. B. dem Lese- oder
Filmmodus.

OSD-Einstellungen

Optionen zum Anpassen des Erscheinungsbilds
des Clarity-Mentis (On-Screen-Display oder OSD),
einschlieRlich seiner Sprache. Sie kénnen auch
die Funktion der Hotkeys von Clarity &ndern.

Andere Einstellungen

Optionen zum Anpassen von Claritys
Eingangssignal, Audio, USB-Anschliissen,
dynamischer Helligkeitsanpassung und
Energiesparfunktionen.

Optionen zum Aktivieren und Konfigurieren
der Bild-in-/Bild-fiir-Bild-Modi von Clarity, um
mehrere Eingaben gleichzeitig anzuzeigen.

[ |

Fehlersuche

Warnungen

- Verwenden Sie den Monitor nur in trockenen Innenrdumen. Verwenden Sie den
Monitor nicht an feuchten Orten oder in der Nahe von Wasserquellen wie in

Badezil n und Kiichen.

An einem kiihlen, trockenen und beliifteten Ort lagern und verwenden. Nicht in der
Néahe von Warmequellen oder in direktem Sonnenlicht aufstellen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerét auf einer ebenen, stabilen Oberflache installiert
wird. Wenn der Monitor auf einer unebenen oder instabilen Oberflache aufgestellt
wird, kann er herunterfallen und beschadigt werden, Verletzungen verursachen
oder andere Gegenstande beschadigen.

Es ist normal, dass sich das Gerat wahrend des Betriebs etwas warm anfiihit. Sorgen
Sie fiir ausreichende Beliiftung und decken Sie das Gerét wahrend des Betriebs

Verdecken oder blockieren Sie nicht die Liiftungsoffnungen an der hinteren
Abdeckung des Monitors. Verwenden Sie es nicht auf einem Bett, Sofa, einer Decke
oder dhnlichem, wo der Monitor umfallen oder abgedeckt werden konnte.

Die zuldssige elektrische Versorgungsspannung und die Frequenzbereiche sind auf
dem Etikett auf der Riickseite des Monitors angegeben. Schlieken Sie den Monitor
nicht an Stromquellen an, die auRerhalb dieser Grenzen liegen.

Wenn das Geréat wochen- oder monatelang nicht verwendet wird, wird empfohlen,
die Stromversorgung zu unterbrechen, um Energie zu sparen und das Gerat vor
Schaden durch Blitzeinschlage bei Gewitter zu schiitzen.

Fiihren Sie keine Fremdkérper in die Liiftungsoffnungen in der Abdeckung des
Monitors ein, da dies zu Beschadigungen, Feuer oder elektrischen Schldgen fiihren

Der Monitor enthélt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Das Zerlegen oder
der Versuch, dieses Produkt selbst zu reparieren, fiihrt zum Erloschen der Garantie
und setzt Sie dem Risiko eines Stromschlags aus. Wenn Sie einen Fehler am Geréat
vermuten, wenden Sie sich bitte an den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben, oder an den ALOGIC-Kundendienst, um Unterstiitzung zu erhalten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist, da dies ein Risiko
darstellen konnte, angeschlossene Gerate zu beschadigen und Sie einem
Stromschlag auszusetzen.

Quetschen, schneiden, ziehen oder verdrehen Sie das Netzkabel nicht ibermaRig.
‘Wenn das Netzkabel beschadigt ist, verwenden Sie das Produkt nicht, bis ein
Ersatzkabel beschafft werden kann. Die Verwendung eines beschadigten
Netzkabels kann zu einem Stromschlag fiihren.

Spriihen Sie keine Fliissigkeiten auf den Monitor. Verwenden Sie keine Chemikalien
wie Losungsmittel auf der Oberfléache des Monitors. Reinigen Sie den Monitor
nur durch Abwischen mit einem sauberen, trockenen, weichen, kratzerfreien

Symptom Lésung
Die Einschalt- - Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel fest mit dem
taste leuchtet Netzteil verbunden ist, an eine Steckdose angeschlossen ist :
nicht auf, wenn und die Steckdose eingeschaltet ist.
sie gedriickt - Vergewissern Sie sich, dass der Netzadapter fest mit der .
wird Riickseite des Monitors verbunden ist.
Die Ein- « Trennen Sie den Netzadapter vom Monitor und schlieken
schalttaste Sie ihn nach 2-3 Minuten wieder an. .
leuchtet auf, « Halten Sie die Einschalttaste 5 Sekunden lang gedriickt, um
aber auf dem die Monitoreinstellungen zuriickzusetzen. nicht ab.
Bildschirm « Wenden Sie sich an den ALOGIC-Support, wenn die oben .
wird nichts genannten Punkte nicht funktionieren.
angezeigt
Dgr M"”."O’ - Vergewissern Sie sich, dass ein geeignetes Videokabel
zeigt kein . .
HDMI- oder zwischen Computer und Monitor angeschlossen und der
richtige Eingang am Monitor ausgewahit ist .
Display- . e
Port-Video . U.berprufen Sie die Emstel\ungenv\hres Computers, vum
sicherzustellen, dass er den Monitor erkennt und Video an
vom Computer .
ihn ausgibt.
an .
« Vergewissern Sie sich, dass Sie das USB-C-Kabel kénnte.
verwenden, das mit dem Monitor geliefert wurde. .
Der Monitor « Uberpriifen Sie die Einstellungen Ihres Computers, um
zeigt kein sicherzustellen, dass er den Monitor erkennt und Video an
USB-C-Video ihn ausgibt.
vom Computer | « Uberpriifen Sie, ob der USB-C-Anschluss an lhrem
an Computer, an den der Monitor angeschlossen ist, die
Videoausgabe tiber den DisplayPort-Alternativmodus (DP °
Alt. Mode) unterstiitzt.
Der Lap- « Stellen Sie sicher, dass der USB-C-Anschluss an Ihrem B
top-Computer Computer das Aufladen mit dem USB Power Delivery (USB-
wird nicht PD)-Standard unterstutzt.
aufgeladen, « Einige Laptops benétigen mehr als 65 W zum Aufladen.
wenn er Uber Dies sind in der Regel High-End-Grafik- und Gaming- .
USB-C an den Computer.
Monitor - Verbinden Sie bei Bedarf zusétzlich zum USB-C-Kabel, das
angeschlos- mit dem Monitor verbunden ist, das mit dem Computer Mikrofasertuch.
sen ist gelieferte Netzteil mit Inrem Laptop.

Wenn Sie |hr Gerét zerlegen oder nicht ordnungsgemaf verwenden und pflegen,
erlischt die Garantie fiir das Produkt.

ALOGIC tibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden am Gerat oder zufallige
Schaden, die durch unsachgemaken Gebrauch oder mangelnde Sorgfalt entstehen,
und haftet unter diesen Umstanden nicht fiir Reparatur/Austausch des Gerats oder
andere Schaden.

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(11Dieses Geréit darf keine schadlichen Stérungen verursachen,

(2)Dieses Gerat muss alle
CAN ICES-3 (BYNMB-3(B)

FS

Storungen

. einschlieRlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von HDMI

Licensing Administrator, Inc. in den Vereinigten Staaten und anderen Lénder.

HOCHAUFLOSENDE MULTIMEDIA-SCHNITTSTELLE
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Contenido del paquete

Monitor Clarity Max 32" UHD 4K

Cable HDMI a HDMI

Controles del monitor

Mend: Pulse para mostrar el ment OSD y entrar en los submends

Arriba/lzquierda: Pulse para moverse arriba/izquierda en los ments

Abajo/Derecha: Pulse para desplazarse hacia abajo/derecha en
los menus

Salir: Pulse para salir del meni OSD

oo oo
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Soporte

4 tornillos (para montaje en pared)

Base de soporte

Cable de alimentacién (CA 100-240 V, 50/60 Hz)

Cable USB-C a USB-C (USB3.2 - Gen1)

Adaptador de corriente

Cable USB-A a USB-B de

OHONOHOHONS

Cable de DisplayPort a DisplayPort

Especificaciones

Modelo 32C4KPD - Clarity Max

SHONOHONO)

Informe de calibracion de color

Angulo de visién 178°(H) / 178°(V)
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Tamafio de la pantalla 327

Con soporte: 726x481x250mm (AnxAlxPr)

Dimensiones Sin soporte: 726x428x57mm (AnxAIxPr)

Con soporte: 9,8 kg

Peso Sin soporte: 6,5 kg

Relacién de contraste 3000:1
Montaje VESA 100 x 100mm
Colores de pantalla 16,7 millones

Material ABS, Cristal, Aluminio

1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x Tipo-C, 2x USB-A,

Entrada: AC 100-240V", 50/60Hz

Adaptador de corriente Salida:  DC 19V == 7,89A, 150W (Max)

nterfaz 1x USB-B, 1 salida de audio
Audio Altavoces 5Wx2
Salida de audio: Si
Luz azul baja Si
Sin parpadeos Si

)
USBAUSBA USBB HDMI 2

DP TypaC AUDID DG

Relacién de aspecto 16:9
Brillo 350cd/m2 (Typ.), 320cd/m2(Min.)
Panel IPS

DP1.4:  3840°2160@60Hz

Resolucion HDMI2.0: 3840*2160@60Hz

Frecuencia de actualizacion | 60Hz

Carga del ordenador
portétil del USB PD

Hasta 65 W de potencia para la computadora host

o ©o o

® o 0 o

Encendido: Pulse para encender/apagar el monitor

06 0 o

Indicador LED y botén de encendido

Indicador luminoso

El indicador luminoso blanco fijo indica que la alimentacion esta conectada y que
el monitor funciona con normalidad. La luz azul fija indica que no hay fuente de
video, que se ha detectado una sefial no valida o una tension baja. Aseglrese de
que el ordenador esta encendido y de que todos los cables de video estan bien
enchufados o conectados.

Blanco @

Azul

Funcionamiento normal

@ No hay fuente de video

Sefial no valida
Se detecta baja tension

Puertos del monitor

Puertos USB-A

Puerto USB-B

Puertos HDMI

Puerto DisplayPort

Puerto USB-C

Salida de audio para auriculares o altavoces

90600600009

Entrada de alimentacion



| Consulte los diagramas de las paginas 6y 7

Desembalaje y montaje

Antes de
sobre una superficie plana y despejada.

el soporte, gu de que la caja esta colocada

1. Abra la tapa de la caja del monitor, retire la bandeja superior de espuma de
poliestireno que contiene el soporte y coléquela a un lado.

2. Abra la bolsa blanda que protege el monitor para ver dénde se fija el soporte
en la parte posterior del monitor. Deja el monitor en la bandeja de espuma de
poliestireno para evitar dafiarlo mientras instalas el soporte.

3. Inserte la parte superior del soporte del monitor en la montura de la parte
posterior del monitor y presione hacia abajo el soporte hasta que encaje en
su sitio. No ejerza demasiada fuerza para no dafiar el monitor.

4. Saque con cuidado el monitor de la bandeja de espuma de poliestireno y
coléquelo sobre el escritorio listo para su uso.

A Advertencia: No ejerza presion sobre la zona de visualizacién del monitor
mientras lo monta o lo mueve. La pantalla es fragil y si se aplica fuerza
sobre ella se rompera.

Conserve la caja del monitor y el embalaje de espuma de poliestireno para
el futuro transporte y almacenamiento del monitor.

A Advertencia: Aseglrese de que el soporte ha encajado en su sitio antes de
levantar el monitor.

ix Opciones de montaje

El monitor dispone de orificios de montaje espaciados 100 x 100 mm que permiten
montarlo en cualquier brazo de monitor o accesorio de montaje en pared
compatible con el estandar VESA de 100 mm (no incluido).

Estos agujeros se encuentran en la zona de la parte posterior del monitor donde
se fija el soporte y quedan ocultos por éste cuando esta instalado. Los soportes
VESA no se pueden utilizar con el monitor mientras el soporte esté montado.

Con el monitor se incluyen separadores de montaje roscados M4 que deben
utilizarse al montar el monitor en un brazo de monitor u otro soporte. Monte el
monitor en un accesorio de montaje VESA de la siguiente manera.

1. Coloque el monitor boca abajo en su bandeja de embalaje de espuma de
poliestireno.

No intente colocar la pantalla sobre ninguna superficie irregular, incluidas
superficies blandas como alfombras y asientos, mientras coloca el
accesorio de montaje, ya que podria dafiarse.

2. Localice los espaciadores de montaje en la bolsa de accesorios que viene
con el monitor. Con el monitor colocado en su bandeja de espuma de
poliestireno, atornille los cuatro espaciadores en los orificios del hueco
donde se fija el soporte. No apriete demasiado los espaciadores, ya que
podrian dafiar el monitor.

3. Atornille el accesorio de montaje VESA en los espaciadores de montaje.
No ejerza presion sobre la parte posterior del monitor mientras coloca

el accesorio de montaje, ya que la presién ejercida hacia abajo sobre la
pantalla podria agrietarla o dafarla.

4. Saque con cuidado el monitor y el accesorio de montaje de la bandeja y
coléquelos en su sitio.

Aseglrese de que haya 50 mm de espacio libre alrededor de todos los lados del
monitor cuando esté instalado para garantizar que no se sobrecaliente.

Desmontaje y almacenamiento

Antes de el monitor,
una superficie plana y despejada.

de que la caja esta colocada sobre

1. Abra la tapa de la caja del monitor, retire la bandeja superior de espuma de
poliestireno y coléquela a un lado.

2. Coloque la bolsa blanda sobre el monitor y coléquelo boca abajo en la
bandeja de espuma de poliestireno de la caja. Asegurese de que la bolsa
quede plana contra la pantalla del monitor y que no esté doblada sobre si
misma ni amontonada. Si la bolsa se amontona demasiado debajo de la
pantalla del monitor, ésta puede resultar dafiada al colocarla en la caja

3. Abre la bolsa para ver dénde se fija el monitor al soporte. Empuje el pestillo
del soporte del monitor hacia el borde superior del monitor y levante la base
del soporte hacia arriba para liberar el soporte del monitor.

4. Cierre la bolsa y pliéguela cuidadosamente sobre la parte posterior del
monitor. Coloque la bandeja superior de espuma de poliestireno encima del
monitor en la caja.

5. Afloje el tornillo, separando la base del soporte y coloque ambas piezas en la
bandeja superior de embalaje de espuma.

|:| Conexién del monitor

Conexién del cable de alimentacién

Conecte el cable de alimentacion incluido al conector de alimentacién y enchufe
el otro extremo a una toma de corriente.

Conexién de una fuente de video

El monitor incluye cuatro entradas de video que pueden conectarse
simultdneamente. Para conectar un ordenador u otro dispositivo fuente, enchufe
uno de los cables HDMI, DisplayPort o USB-C incluidos en el ordenador y en un
puerto correspondiente del monitor.

Notas:

- La conexién USB-C proporcionara hasta 65 W de potencia a los ordenadores
compatibles con USB Power Delivery (USB PD). Esto permite que el ordenador
muestre video en el monitor mientras se carga a través de un Unico cable.
Como resultado, el tipo de conexion USB-C es la mejor opcién si tu ordenador
tiene esta capacidad.

Dependiendo de las capacidades del ordenador, es posible que no pueda
proporcionar 4K a una frecuencia de actualizacién completa de 60 Hz si se
conecta al monitor mediante HDMI. La conexién USB-C o DisplayPort debe
utilizarse como primera preferencia si el ordenador admite estos tipos de
conexion.

- No todos los puertos USB-C de los ordenadores admiten salida de video y/o
carga mediante USB PD. Si el ordenador no muestra video en el monitor ni
inicia la carga cuando se conecta al monitor mediante USB-C, compruebe que
el puerto USB-C del ordenador admite la salida de video DisplayPort Alternate
Mode y la carga mediante USB PD.

No todos los cables USB-C admiten la transferencia de video o la carga por
encima de 60 W. Se recomienda utilizar el cable USB-C suministrado con el
monitor para evitar posibles problemas con cables que se hayan obtenido por
separado.

Salida de audio
La pantalla incorpora altavoces y una toma de salida de audio para conectar

auriculares y altavoces externos. Cuando se conecta un dispositivo de audio
externo, los altavoces de la pantalla se desactivan.

@ Conexién de dispositivos de audio

El puerto de audio de la pantalla sélo admite dispositivos de salida como
auriculares y altavoces. No es posible conectar micréfonos u otros dispositivos
de entrada a este puerto. Los auriculares con micréfono incorporado pueden
conectarse a este puerto, pero el micréfono no funcionara.

Para enviar audio desde el ordenador a los altavoces de la pantalla o al
dispositivo de audio conectado, seleccione "32C4KPD" como destino de audio
en la configuracion de sonido del ordenador.

Menu OSD

El menl OSD (On-Screen Display) permite ajustar la configuracion del monitor.

1 Pulseo para entrar en el ment OSD.

2. Pulse e o o para navegar por las funciones.
+ Marque la funcién deseada y pulse 0 para entrar en el submend.
-+ Pulse
deseada.

« Pulse e o o para resaltar una opcién y, a continuacién, pulse o para confirmar los ajustes y salir de

la pantalla actual.

3. Pulse e o o para ajustar la configuracién y, a continuacion, pulse 0 para confirmar los cambios y salir.

o o para navegar por los subments y, a continuacion, pulse o para resaltar la funcion

+“ Conexién de dispositivos USB

La pantalla incluye dos puertos USB tipo A que pueden utilizarse para conectar
al ordenador periféricos USB como un teclado, un ratén o una webcam.

Para que el ordenador vea los dispositivos conectados a estos puertos, el
ordenador debe estar conectado a uno de los puertos USB-C y/o USB-B (o0 a
ambos).

Notas:

- Si el ordenador sélo esta conectado al puerto USB-C de la pantalla, los
puertos funcionaran a velocidades USB 2.0 porque el trafico de video comparte
el cable USB-C con los datos USB. Esta velocidad es suficiente para la mayoria
de los periféricos como teclados, ratones y webcams.

- Si el ordenador esta conectado al puerto USB-B de la pantalla, los

puertos funcionarén a velocidades USB 3.0. Esto es preferible si se utilizan
dispositivos de alta velocidad. Esto es preferible si se utilizan dispositivos de
almacenamiento de alta velocidad, como discos duros externos y unidades
flash USB.

oo oo

B Professional Standard Mode
Picture Settings | SRGB Mode
8 rie/per ADODE Mode

§=) OsD settings Gamma

C.T settings

& other settings

Sharpness

Profesional

Opciones para cambiar entre los modos
de color de Clarity, ajustar la gamma, la
temperatura del color, la nitidez, el tono, la
saturacion y la funciéon de brillo dindmico.

lectura o pelicula.

Configuracién de imagen

Opciones para ajustar el brillo, el contraste, el
alto rango dindmico, el contraste dinamico y la
relacién de aspecto de Clarity. También puedes
intercambiar la imagen de Clarity entre diferentes
N ajustes preestablecidos, como los modos de h

PIP/PBP

Opciones para habilitar y configurar los modos
de imagen en imagen/por imagen de Clarity,
para mostrar multiples entradas a la vez.

Configuracién de OSD Otros ajustes

Opciones para ajustar la apariencia del ment
de Clarity (visualizacién en pantalla u OSD),

incluido su idioma. También puedes cambiar
la funcién de las teclas de acceso répido de Clarity.

. Clarity.

Opciones para ajustar la sefial de entrada, el
audio, los puertos USB, el ajuste dindmico del
brillo y las funciones de ahorro de energia de
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Solucién de problemas

Sintoma

Solucién

El boton de
encendido no
se enciende al

« Compruebe que el cable de alimentacion esté bien conectado
al adaptador de corriente, que esté conectado a una toma de
corriente y que la toma de corriente esté encendida.
Compruebe que el adaptador de corriente esta bien conectado

ulsarlo h
P! a la parte posterior del monitor.
. - Desconecte el adaptador de corriente del monitor y vuelva a
El bot6n de .
encendido se conectarlo en 2-3 minutos.
h - Mantenga pulsado el botén de encendido durante 5 segundos
ilumina, pero ) i .
para restablecer la configuracién del monitor.
no se muestra . i . P
- Pdngase en contacto con el servicio de asistencia técnica de
nada en la . . N
ALOGIC si los puntos anteriores no funcionan.
pantalla
El monitor - Compruebe que hay un cable de video adecuado conectado
no muestra entre el ordenador y la pantalla y que estd seleccionada la
video HDMI entrada correcta en el monitor.
o DisplayPort « Compruebe la configuracién del ordenador para verificar que
desde el detecta el monitor y le envia video.
ordenador
« Compruebe que esta utilizando el cable USB-C suministrado
. con el monitor.
El monitor no . i .
P « Comprueba la configuracién del ordenador para verificar que
muestra video , o
detecta el monitor y le envia video.
USB-C del <
« Compruebe que el puerto USB-C del ordenador al que esta
ordenador

conectado el monitor admite la salida de video mediante el
modo alternativo DisplayPort (modo alternativo DP).

El ordenador

portatil no se

carga cuando
se conecta al
monitor medi-
ante USB-C

Comprueba que el puerto USB-C del ordenador admite la carga
mediante el estandar USB Power Delivery (USB-PD).

Algunos portétiles necesitan mas de 65 W de potencia para
cargarse. Suelen ser ordenadores de gama alta centrados en
gréficos y juegos.

Si es necesario, conecta el adaptador de corriente que viene
con el ordenador a tu portatil ademas del cable USB-C que esta
conectado al monitor.

Advertencias

Utiliza el monitor solo en interiores y en lugares secos. No utilices el monitor en lugares
himedos o cerca de fuentes de agua, como bafios y cocinas.

Guaérdalo y utilizalo en un lugar fresco, seco y ventilado. No lo coloque cerca de fuentes
de calor ni bajo la luz directa del sol.

Asegrese de que el equipo estd instalado sobre una superficie plana y estable. Si se
coloca sobre una superficie irregular o inestable, el monitor puede caerse y dafiarse,
provocar lesiones personales o dafiar otros objetos.

Es normal que el aparato esté ligeramente caliente al tacto durante su funcionamiento.
Proporcione una ventilacién adecuada y no cubra el aparato mientras esté en
funcionamiento.

No cubra ni bloquee los orificios de ventilacion de la cubierta posterior del monitor.
No lo utilice sobre una cama, sofé, manta o similar donde el monitor pueda caerse o
quedar cubierto.

Los rangos de tension y frecuencia de alimentacion eléctrica aceptables se indican
en la etiqueta de la cubierta posterior del monitor. No conecte el monitor a fuentes de
alimentacion que estén fuera de estos limites.

Si el aparato no se va a utilizar durante semanas o meses, se recomienda
desconectarlo de la corriente para ahorrar energia y proteger el equipo de los dafios
causados por sobretensiones inducidas por rayos en caso de tormenta eléctrica.

No introduzca objetos extrafios en los orificios de ventilacién de la cubierta del monitor,
ya que podrian producirse dafios, incendios o descargas eléctricas.

El monitor no contiene piezas que el usuario pueda reparar. Si desmonta o intenta
reparar este producto usted mismo, anularé la garantia y se expondra al riesgo de sufrir
una descarga eléctrica. Si sospecha que el aparato presenta algtn fallo, péngase en
contacto con el vendedor al que compré el producto o con el servicio postventa de
ALOGIC para obtener ayuda.

No utilice el producto si esté dafiado, ya que podria provocar dafios en los dispositivos
conectados y exponerle a una descarga eléctrica.

No aplaste, corte, tire o retuerza excesivamente el cable de alimentacion. Si el cable
de alimentacion se dafia, no utilice el producto hasta que pueda obtener un cable de
alimentacion de repuesto. El uso de un cable de alimentacién dafiado puede provocar
una descarga eléctrica.

No rocie liquidos sobre el monitor. No utilice productos quimicos como disolventes
en la superficie del monitor. Limpie el monitor tinicamente con un pafio de microfibra
limpio, seco, suave y que no raye.

Desmontar o no utilizar y cuidar adecuadamente su dispositivo anulard la garantia del
producto.

ALOGIC no se hace responsable de los dafios al dispositivo o dafios incidentales
derivados de un uso inadecuado o falta de cuidado y no es responsable de la
reparacion / sustitucion del dispositivo u otros dafios en estas circunstancias.

FC

Este dispositivo cumple la parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1)Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales,
(2)este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(8)

Administrator, Inc. en Estados Unidos y otros paises.

INTERFAZ MULTIMEDIA DE ALTA DEFINICION
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Contenu de I'emballage

Moniteur Clarity Max 32"

Cable HDMI vers HDMI

Tige du support

Vis x 4 (pour fixation murale)

Base du support

Cable d'alimentation (AC 100-240V, 50/60Hz)

Cable USB-C a USB-C (USB3.2 - Gen1)

Adaptateur d'alimentation

Cable USB-A a USB-B

ONGIOHONONIO)

Cable DisplayPort a DisplayPort

Caractéristiques

Modele 32C4KPD - Clarity Max

®60|©® O

Informe de calibracion de color

Taille de I'écran 327

Avec support : 726x481x250mm (LxHxP)

DS ¢ e Sans support : 726x428x57mm (LxHxP)

Rapport de contraste 3000:1
Montage VESA 100 x 100mm
Couleurs d'affichage 16.7M

Avec support : 9,8 kg

Poids Sans support : 6,5 kg

1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x Type-C, 2x USB-A,

Matériau ABS, verre, aluminium

Entrée: AC 100-240V"~, 50/60Hz

Adaptateur électrique | ¢ " DE 19V === 7,89A, 150W (Max)

Interface 1x USB-B, 1x sortie audio
. Haut-parleurs: 5Wx2

Audio Sortie audio: Yes

Faible lumiére bleue Oui

Sans scintillement Oui

Rapport d'aspect 16:9
Luminosité 350cd/m2 (Typ.), 320cd/m2(Min.)
Panneau IPS

DP1.4:  3840°2160@60Hz

Resolution HDMI2.0: 3840°2160@60Hz

Taux de rafraichissement | 60Hz

Angle de vision 178°(H) / 178°(V)

Chargement d'ordinateur
portable USB PD

Jusqu'a 65W d'alimentation vers I'ordinateur hote
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Commandes du moniteur

o Menu : Appuyez pour afficher le menu OSD et entrer dans les
sous-menus

Haut/Gauche : appuyez pour vous déplacer vers le haut/la gauche
dans les menus

OO0 00

% ©_6_0_0_0.0.00.000.0.0.0.00.00000000.0060°
QG 60676 0 0 0 060 60000 o

OOG

P B B
FODOCOOOOOON|
%_0"0%6%6%% %% %% "9

Pe’e’e’0 %0000 0 =
©°%0%%0%%%% %% 0 =

Bas/Droite : Appuyez pour vous déplacer vers le bas/droite dans
les menus

Quitter : appuyez pour quitter le menu OSD

Alimentation : Appuyez pour allumer/éteindre le moniteur

Indicateur LED et bouton d'alimentation

Voyant

Le voyant lumineux s'allume en blanc fixe pour indiquer que I'alimentation est
allumée et que le moniteur fonctionne normalement. Le voyant bleu fixe indique
qu'il n'y a pas de source vidéo, qu'un signal invalide ou qu'une basse tension est
détectée. Assurez-vous que votre ordinateur est allumé et que tous les cables
vidéo sont complétement branchés ou connectés.

Blanc Fonctionnement Normal

Aucune source vidéo
Signal invalide
Une basse tension est détectée

Bleu

Ports moniteur

Ports USB-A

Port USB-B

Ports HDMI

Port d'affichage

Port USB-C

0E =

USBAUSB A HDMI 2

HDMI 1
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Sortie audio pour casque ou haut-parleurs alimentés

0060060000

Entrée dallimentation

| Reportez-vous aux diagrammes des pages 6 et 7.

Déballage et assemblage

Avant de déballer le support, assurez-vous que la boite est placée sur une
surface plane et dégagée.

1. Ouvrez le couvercle de la boite du moniteur, retirez le plateau supérieur en
polystyréne contenant le support et mettez-le de coté.

N

Ouvrez le sac souple qui protége le moniteur pour révéler I'endroit ou le
support se fixe a l'arriere du moniteur. Laissez le moniteur posé sur le plateau
en polystyréne pour éviter de I'endommager lors de l'installation du support.

3. Insérez la partie supérieure du support du moniteur dans la fixation située a
I'arriere du moniteur et appuyez sur le support jusqu'a ce qu'il s'enclenche.
Ne forcez pas trop pour ne pas endommager le moniteur.

4. Sortez délicatement le moniteur du plateau en polystyréne et posez-le sur le
bureau, prét a étre utilisé.

A Attention : N'exercez pas de pression sur la zone d'affichage du moniteur
lorsque vous assemblez ou déplacez le moniteur. L'écran est fragile et
toute pression exercée sur lui risque de le briser.

Conservez la boite du moniteur et I'emballage en polystyréne pour le
transport et le stockage ultérieurs du moniteur.

A Attention : Assurez-vous que le support s'est enclenché avant de soulever
le moniteur.

:x Options de montage

Le moniteur est doté de trous de montage espacés de 100 x 100 mm qui
permettent de le monter sur n'importe quel bras de moniteur ou accessoire de
montage mural compatible avec la norme VESA de 100 mm (non inclus).

Les trous de montage sont encastrés dans la zone au dos du moniteur ou le
support se fixe et sont cachés par le support lorsqu'il est installé. Les supports
VESA ne peuvent pas étre utilisés avec le moniteur lorsque le support est fixé.

Des entretoises de montage filetées M4 sont fournies avec le moniteur et doivent
étre utilisées pour fixer le moniteur a un bras de moniteur ou a un autre support.
Montez le moniteur sur un accessoire de montage VESA en procédant comme
suit.

1. Posez le moniteur face vers le bas dans son plateau d'emballage en
polystyréne.

N'essayez pas de poser I'écran sur une surface irréguliére, y compris sur
des surfaces molles telles que de la moquette ou des sieges, pendant que
vous fixez l'accessoire de montage : vous risqueriez d'endommager I'écran.

2. Repérez les entretoises de montage dans le sac d'accessoires fourni avec le
moniteur. Le moniteur étant posé sur son plateau en polystyréne, vissez les
quatre entretoises dans les trous de la cavité ou se fixe le support. Ne serrez
pas trop fort - un serrage excessif des entretoises risque d'endommager le
moniteur.

3. Vissez l'accessoire de montage VESA dans les entretoises de montage.

N'appliquez pas de pression a l'arriere du moniteur lorsque vous installez
I'accessoire de montage - une pression vers le bas sur I'écran pourrait le
fissurer ou I'endommager.

4. Soulevez délicatement le moniteur et |'accessoire de montage hors du
plateau et mettez-les en place.

Veillez a laisser un espace de 50 mm autour de tous les cotés du moniteur
lorsqu'il est installé, afin d'éviter qu'il ne surchauffe.

Démontage et stockage

Avant de démonter le moniteur, assurez-vous que la boite est placée sur une
surface plane et dégagée.

1. Ouvrez le couvercle de la boite du moniteur, retirez le plateau supérieur en
polystyréne et mettez-le de coté.

2. Placez le sac souple sur le moniteur et posez-le face vers le bas dans le
plateau en polystyréne de la boite. Veillez a ce que le sac soit bien a plat
contre I'écran du moniteur, qu'il ne soit pas replié sur lui-méme et qu'il ne
soit pas entassé. Un pliage excessif du sac sous I'écran du moniteur risque
d'endommager I'écran lorsqu'il sera posé dans la boite.

3. Ouvrez le sac pour découvrir I'endroit ol le moniteur se fixe au support.
Poussez le loquet du support du moniteur vers le bord supérieur du moniteur
et soulevez la base du support vers le haut pour libérer le support du
moniteur.

4. Fermez le sac et rabattez-le sur 'arriere du moniteur. Placez le plateau
supérieur en polystyréne sur le moniteur dans la boite.

5. Dévissez la vis qui sépare la base du support et placez les deux pieces dans
le plateau supérieur en mousse.

I:I Connexion du moniteur

Ci ion du céble d'

Branchez le céable d'alimentation fourni sur le connecteur d'alimentation, puis
branchez I'autre extrémité sur une prise murale.

Connexion d'une source vidéo

Le moniteur comprend quatre entrées vidéo qui peuvent étre connectées
simultanément. Pour connecter un ordinateur ou un autre périphérique source,
branchez I'un des cables HDMI, DisplayPort ou USB-C inclus dans I'ordinateur et
dans un port correspondant du moniteur.

Notes:

- La connexion USB-C fournira jusqu'a 65 W d'alimentation aux ordinateurs qui
prennent en charge I'USB Power Delivery (USB PD). Cela permet a I'ordinateur
d'afficher de la vidéo sur le moniteur tout en étant chargé via un seul céble.
Par conséquent, le type de connexion USB-C est la meilleure option si votre
ordinateur dispose de cette capacité.

Selon les capacités de I'ordinateur, il peut ne pas étre en mesure de fournir
la 4K a un taux de rafraichissement complet de 60 Hz s'il est connecté au
moniteur a l'aide de I'HDMI. La connexion USB-C ou DisplayPort doit étre
utilisée en priorité si I'ordinateur prend en charge ces types de connexion.

- Tous les ports USB-C des ordinateurs ne prennent pas en charge la sortie
vidéo et/ou le chargement a I'aide d'USB PD. Si votre ordinateur n'affiche
pas de vidéo sur le moniteur ou ne commence pas a se charger lorsqu'il est
connecté au moniteur via USB-C, vérifiez que le port USB-C de I'ordinateur
prend en charge la sortie vidéo en mode alternatif DisplayPort et le
chargement via USB PD.

- Tous les cables USB-C ne prennent pas en charge le transfert vidéo ou la
charge supérieure a 60 W. Il est recommandé d'utiliser le cable USB-C fourni
avec le moniteur afin d'éviter tout probléme potentiel avec des cables obtenus
séparément.

Sortie audio
L'écran est doté de haut-parleurs intégrés ainsi que d'une prise de sortie audio
permettant de connecter un casque et des haut-parleurs externes. Lorsqu'un

périphérique audio externe est connecté, les haut-parleurs intégrés de I'écran
sont désactivés.
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@ Connexion de périphériques audio

Le port audio de I'écran ne prend en charge que les périphériques de sortie

tels que les casques et les haut-parleurs. Il n'est pas possible de connecter

des microphones ou d'autres dispositifs d'entrée a ce port. Les casques avec
microphone intégré peuvent étre connectés a ce port, mais le microphone ne
fonctionnera pas.

Pour envoyer le son de votre ordinateur aux haut-parleurs de I'écran ou a un
périphérique audio connecté, sélectionnez "32C4KPD" comme destination audio
dans les paramétres sonores de votre ordinateur.settings.

Menu OSD

L'affichage a I'écran (OSD) vous permet de régler les paramétres de votre moniteur.

1. Appuyez sur o pour accéder au menu OSD.

2. Appuyez sur o ou o pour parcourir les fonctions.

+ Mettez en surbrillance la fonction souhaitée, puis appuyez sur o pour accéder au sous-menu.
ou o pour parcourir les sous-menus, puis appuyez sur Q pour mettre en surbrillance

« Appuyez sur
la fonction souhaitée

« Appuyez sur o ou o pour sélectionner une option, puis appuyez sur Q pour confirmer les

paramétres et quitter I'écran actuel.

3. Appuyez sur o ou o pour régler le paramétre, puis appuyez sur O pour confirmer vos modifications et (EEDECE

quitter I'écran.

+4» Connexion de périphériques USB

L'écran comprend deux ports USB de type A qui peuvent étre utilisés pour
connecter a l'ordinateur des périphériques USB tels qu'un clavier, une souris ou
une webcam.

Pour que I'ordinateur puisse voir les périphériques connectés a ces ports,

I'ordinateur doit étre connecté a I'un des ports USB-C et/ou USB-B (ou aux deux).

Remarques :

- Si l'ordinateur est uniquement connecté au port USB-C de I'écran, les ports
fonctionneront a des vitesses USB 2.0 car le trafic vidéo partage le cable
USB-C avec les données USB. Cette vitesse est suffisante pour la plupart des
périphériques tels que les claviers, les souris et les webcams.

- Si l'ordinateur est connecté au port USB-B de I'écran, les ports fonctionneront

a des vitesses USB 3.0. Ceci est préférable si vous utilisez des périphériques de
stockage a grande vitesse tels que des disques durs externes et des clés USB.

oo oo

Professional Standard Mode
Picture Settings | SRGB Mode
PIP/PBP ADODE Mode

Gamma

Other Settings CT settings

Sharpness

Professionnel Paramétres d'image

Options permettant de basculer entre les
modes de couleur de Clarity, de régler le

Options de réglage de la luminosité, du contraste,
de la plage dynamique élevée, du contraste

PIP/PBP

Options d'activation et de configuration des
modes image dans/image par image de Clarity,

gamma, la température de couleur, la netteté,
la teinte, la saturation et la fonction de
luminosité dynamique.

dynamique et du rapport hauteur/largeur de
Clarity. Vous pouvez également échanger l'image
de Clarity entre différents préréglages, tels que

les modes lecture ou film.

Paramétres OSD

Options permettant de régler |'apparence du
menu de Clarity (affichage a I'écran ou OSD),
y compris sa langue. Vous pouvez également
modifier la fonction des raccourcis clavier

N de Clarity.

Autres réglages

Options de réglage du signal d'entrée, de
I'audio, des ports USB, du réglage dynamique
de la luminosité et des fonctions d'économie
d'énergie de Clarity.
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pour afficher plusieurs entrées a la fois.

Recherche de panne

Symptéme Solution

Vérifiez que le cordon d'alimentation secteur est

Le bouton e y . "
d'alimentation correctement fixé a I'adaptateur d'alimentation, qu'il est

. connecté a une prise de courant et que la prise de courant
ne s'allume

est allumée.
Vérifiez que I'adaptateur d'alimentation est bien connecté a
l'arriére du moniteur.

pas lorsqu'on
appuie dessus

Débranchez I'adaptateur d'alimentation du moniteur et

Ls n N
,e pouto . rebranchez-le au bout de 2 a 3 minutes.
d'alimentation N
Sallume, « Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-
N le enfoncé pendant 5 secondes pour réinitialiser les
mais rien ne .
Saffiche a parametres du moniteur.
Iécran ° - Contactez I'assistance ALOGIC si les points ci-dessus ne
: fonctionnent pas.
Le moniteur - Vérifiez qu'un cable vidéo approprié est connecté

n'affiche entre l'ordinateur et 'écran et que I'entrée correcte est

pas la vidéo sélectionnée sur le moniteur.
HDMI ou Dis- - Vérifiez les paramétres de votre ordinateur pour vous
playPort de assurer qu'il détecte le moniteur et qu'il émet de la vidéo
I'ordinateur vers lui.
- Vérifiez que vous utilisez le cable USB-C fourni avec le
. moniteur.

Le moniteur ) N

e - Vérifiez les paramétres de votre ordinateur pour vous
n'affiche ) . 4

as la vidéo assurer qu'il détecte le moniteur et lui envoie de la vidéo,
LpJSB—C de - Veérifiez que le port USB-C de votre ordinateur auquel le
) moniteur est connecté prend en charge la sortie vidéo a
I'ordinateur

l'aide du mode alternatif DisplayPort (DP Alt. Mode).

Vérifiez que le port USB-C de votre ordinateur prend en
charge la charge a l'aide de la norme USB Power Delivery

Lordinateur (USB-PD).

ortable ne 5 .
P - Certains ordinateurs portables nécessitent une puissance
se charge pas N N 3 L
Jorsquiil est supérieure a 65 W pour se charger. Il s'agit généralement

. d'ordinateurs haut de gamme axés sur les graphiques et les

connecté au
moniteur via Lo
USB-C - Sinécessaire, connectez I'adaptateur d'alimentation fourni

avec l'ordinateur a votre ordinateur portable en plus du
cable USB-C connecté au moniteur.

Avertissement

Nutilisez le moniteur qu'a I'intérieur, dans des endroits secs. N'utilisez pas le moniteur
dans des endroits humides ou a proximité de sources d'eau, comme dans les salles de
bain et les cuisines.

Conservez et utilisez le moniteur dans un endroit frais, sec et ventilé. Ne le placez pas a
proximité de sources de chaleur ou a la lumiére directe du soleil.

Veillez a ce que I'équipement soit installé sur une surface plane et stable. S'il est placé
sur une surface inégale ou instable, le moniteur risque de tomber et d'étre endommagé,
de provoquer des blessures ou d'endommager d'autres objets.

Il est normal que I'appareil soit légérement chaud au toucher pendant son
fonctionnement. Assurez une ventilation adéquate et ne couvrez pas l'appareil lorsqu'il
est en fonctionnement.

Ne couvrez pas et n'obstruez pas les orifices de ventilation situés a I'arriere du moniteur.
Ne I'utilisez pas sur un lit, un canapé, une couverture ou un support similaire ot le
moniteur pourrait tomber ou étre recouvert.

Les plages de tension électrique et de fréquence acceptables sont indiquées sur
I'étiquette située a I'arriere du moniteur. Ne connectez pas le moniteur a des sources
d'alimentation qui se situent en dehors de ces limites.

Sil'appareil n'est pas utilisé pendant des semaines ou des mois, il est recommandé de
le débrancher afin d'économiser de I'énergie et de protéger I'équipement contre les
dommages causés par les surtensions provoquées par la foudre en cas d'orage.

N'insérez pas d'objets étrangers dans les orifices de ventilation du couvercle du
moniteur, sous peine d'endommager l'appareil, de provoquer un incendie ou une
électrocution.

Le moniteur ne contient aucune piéce réparable par ['utilisateur. Le fait de démonter
ou de tenter de réparer ce produit vous-méme annulera la garantie et vous exposera
a un risque d'électrocution. Si vous soupgonnez une défaillance de I'appareil, veuillez
contacter le vendeur auprés duquel vous avez acheté le produit ou le service aprés-
vente dALOGIC pour obtenir de l'aide.

N'utilisez pas le produit s'il est endommagé, car vous risquez d'endommager les
appareils connectés et de vous exposer a un choc électrique.

N'écrasez pas, ne coupez pas, ne tirez pas et ne tordez pas excessivement le cordon
d'alimentation. Si le cordon d'alimentation est endommagé, n'utilisez pas le produit
jusqu'a ce que vous obteniez un cordon de rechange. Lutilisation d'un cordon
d'alimentation endommagé peut entrainer un choc électrique.

Ne vaporisez pas de liquides sur le moniteur. N'utilisez pas de produits chimiques tels
que des solvants sur la surface du moniteur. Nettoyez le moniteur uniquement a l'aide
d'un chiffon en microfibre propre, sec, doux et anti-rayures.

Le démontage ou le manque d'utilisation et d'entretien de votre appareil annule la
garantie du produit.

ALOGIC n'est pas responsable des dommages causés a |'appareil ou des dommages
accessoires résultant d'une mauvaise utilisation ou d'un manque d'entretien et n'est pas
responsable de la réparation/du remplacement de I'appareil ou d'autres dommages
dans ces circonstances.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes
c (1)Cet appareil ne doit pas causer dinterférences nuisibles,
(2)cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

CAN ICES-3 (B/NMB-3(B)

®

Les termes HDMI et HDMI High-Definition Multimedia Interface, ainsi que le logo HDMI sont des marques commerciales ou des marques déposées de HDMI
Licensing Administrator, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

INTERFACE MULTIMEDIA HAUTE DEFINITION
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Contenuto della confezione

Monitor Clarity 32"

Controlli del monitor

Menu: premere per visualizzare il menu OSD e accedere ai
sottomenu.

Su/Sinistra: premere per spostarsi in alto/sinistra nei menu

Giu/Destra: premere per spostarsi verso il basso/destra nei menu

Cavo da HDMI a HDMI

oo oo

o 6 6 o0 oo

Esci: premere per uscire dal menu OSD.

Alimentazione: premere per accendere/spegnere il monitor.

Asta di supporto

Viti x 4 (per il montaggio a parete)

Base del supporto

Cavo di alimentazione (AC 100-240V, 50/60Hz)

Cavo da USB-C a USB-C (USB3.2 - Gen1)

Adattatore di alimentazione

Cavo da USB-A a USB-B

OHONOHOHONS

Specifiche tecniche

Modello

Cavo da DisplayPort a DisplayPort

32C4KPD - Clarity Max

SHONOHONO)

Angolo di visione

Rapporto sulla calibrazione del colore

178°(H) / 178°(V)

= 0.000606060600.00600606060606006006060606060.06 5
QLROOOOOOOOOOOCIOCOCOOCOCCC

ORI
G 0 0 0 G 00 0 0 0 0

%_0"070%0"0 """

=

0 0-0 ol
XX

o700 0 0 0 0 o s &
o0 0 0 0 0 0 0 0 0 o
©°0°0°0"0"%0"%0"%"" % % =

Dimensioni dello schermo

327

Dimensioni dello schermo

Con supporto: 726x481x250 mm (LxAxP)
Senza supporto: 726x428x57 mm (LxAxP)

Peso

Con supporto: 9,8 kg
Senza supporto: 6,5 kg

Rapporto di contrasto 3000:1
Montaggio VESA 100 x 100mm
Colori del display 16.7M

Materiale

ABS, vetro, alluminio

1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x Type-C, 2x USB-A,

Adattatore di alimentazione

Ingresso:  CA 100-240V", 50/60Hz
Uscita: DC 19V ===7,89A, 150W (Max)

(2N 20 N -]

Indicatore LED e pulsante di accensione

Indicatore LED

Lindicatore luminoso bianco fisso indica che I'alimentazione & attiva e che il
monitor funziona normalmente. La luce blu fissa indica che non vi & alcuna
sorgente video, che & stato rilevato un segnale non valido o una bassa tensione.
Accertarsi che il computer sia acceso e che tutti i cavi video siano inseriti o
collegati correttamente.

Bianco .= )

Blu

Funzionamento normale

Nessuna sorgente video
Segnale non valido
Viene rilevata una bassa
tensione

Porte del monitor

Porta USB-A

Porta USB-B

Porta HDMI

Porta display

Porta USB-C

Rapporto d'aspetto

16:9

Interfaccia 1x USB-B, 1x uscita audio
. Altoparlanti: 5Wx2

Audio Uscita audio: Si

Bassa luce blu Si

Senza sfarfallio Si

USBAUSBA USBB

HDMI 2

HDMI 1

=

oP TypeC AUDID DT

Luminosita 350cd/m2 (Tip.), 320cd/m2(Min.)
Pannello IPS

y DP1.4: 3840'2160@60Hz
Risoluzione

HDMI2.0: 3840*2160@60Hz

Frequenza di aggiornamento
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60Hz

Consegna di potenza
USB PD

Fino a 65W di potenza massima per il computer

host

o o

®© o0 06 o

Uscita audio per cuffie o altoparlanti alimentati

® 06060009

Ingresso alimentazione
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| Consultare gli schemi alle pagine 6 e 7.

Disimballaggio e montaggio

Prima di disimballare il supporto, accertarsi che la scatola sia posizionata su una
superficie piana e libera.

1. Aprire il coperchio della scatola del monitor, rimuovere il vassoio superiore di
polistirolo contenente il supporto e metterlo da parte.

2. Aprire la borsa morbida che protegge il monitor per scoprire il punto in cui
il supporto si attacca al retro del monitor. Lasciare il monitor sul vassoio di
polistirolo per evitare di danneggiarlo durante l'installazione del supporto.

3. Inserire la parte superiore del supporto del monitor nella staffa sul retro del
monitor e premere il supporto finché non scatta in posizione. Non applicare
troppa forza per evitare di danneggiare il monitor.

4. Rimuovere con cautela il monitor dal vassoio di polistirolo e posizionarlo sulla
scrivania, pronto per |'uso.

A Attenzione: durante I'assemblaggio o lo spostamento del monitor, non
esercitare pressione sull'area di visualizzazione del monitor. Lo schermo &
fragile e qualsiasi pressione esercitata su di esso potrebbe romperlo.

Conservare la scatola del monitor e I'involucro di polistirolo per il trasporto
e la conservazione del monitor in futuro.

A Attenzione: prima di sollevare il monitor, accertarsi che il supporto sia
agganciato.

ix Opzioni di montaggio

Il monitor & dotato di fori di montaggio distanziati di 100 x 100 mm che ne
consentono il montaggio su qualsiasi braccio per monitor o accessorio per il
montaggio a parete compatibile con lo standard VESA da 100 mm (non incluso).

| fori di montaggio sono incassati nell'area sul retro del monitor in cui si aggancia
il supporto e sono nascosti da quest'ultimo quando & installato. | supporti VESA
non possono essere utilizzati con il monitor mentre il supporto ¢ fissato.

Il monitor & dotato di distanziali di montaggio con filettatura M4 che devono
essere utilizzati quando si monta il monitor su un braccio o un altro supporto.
Montare il monitor su un accessorio di montaggio VESA come segue.

1. Appoggiare il monitor a faccia in git nel suo vassoio di imballaggio in
polistirolo.

Non tentare di appoggiare lo schermo su superfici irregolari, comprese
quelle morbide come tappeti e sedili, mentre si monta I'accessorio di
montaggio: lo schermo potrebbe danneggiarsi.

2. Individuare i distanziali di montaggio nella borsa degli accessori fornita con il
monitor. Con il monitor appoggiato nel vassoio di polistirolo, avvitare i quattro
distanziali nei fori della nicchia di fissaggio del supporto. Non stringere
troppo: un serraggio eccessivo dei distanziali pud danneggiare il monitor.

3. Awvitare l'accessorio di montaggio VESA nei distanziali di montaggio.

Non esercitare pressione sul retro del monitor mentre si monta I'accessorio
di montaggio: una pressione verso il basso sullo schermo potrebbe
incrinarlo o danneggiarlo.

4. Sollevare con cautela il monitor e l'accessorio di montaggio dal vassoio e
posizionarlo.

Assicurarsi che vi sia uno spazio libero di 50 mm intorno a tutti i lati del monitor
quando ¢ installato, per evitare che si surriscaldi.
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Smontaggio e conservazione

Prima di smontare il monitor, accertarsi che la scatola sia posizionata su una
superficie piana e libera.

1. Aprire il coperchio della scatola del monitor, rimuovere il vassoio superiore di
polistirolo e metterlo da parte.

2. Collocare la borsa morbida sul monitor e posizionarla a faccia in git nel
vassoio di polistirolo della scatola. Assicurarsi che la borsa sia piatta contro lo
schermo del monitor e che non sia piegata o affollata. Un'eccessiva piegatura
della borsa sotto lo schermo del monitor puo danneggiare lo schermo
quando viene riposto nella scatola.

3. Aprire la borsa per scoprire il punto in cui il monitor si attacca al supporto.
Spingere il fermo del supporto verso il bordo superiore del monitor e
sollevare la base del supporto verso l'alto per staccarlo dal monitor.

4. Chiudere la borsa e ripiegarla ordinatamente sul retro del monitor.
Posizionare il vassoio superiore in polistirolo sopra il monitor nella scatola.

5. Allentare la vite, separare la base dal supporto e collocare entrambi i pezzi
nel vassoio di imballaggio superiore in polistirolo.

|:| Collegamento del monitor

Collegamento del cavo di alimentazione

Collegare il cavo di alimentazione in dotazione al connettore di alimentazione,
quindi inserire |'altra estremita in una presa a muro.

Collegamento di una sorgente video

Il monitor dispone di quattro ingressi video che possono essere collegati
simultaneamente. Per collegare un computer o un altro dispositivo sorgente,
collegare uno dei cavi HDMI, DisplayPort o USB-C in dotazione al computer e alla
porta corrispondente del monitor.

Nota:

- La connessione USB-C fornisce fino a 65W di potenza ai computer che
supportano USB Power Delivery (USB PD). Cio consente al computer di
visualizzare il video sul monitor mentre viene ricaricato tramite un unico
cavo. Di conseguenza, il tipo di connessione USB-C é I'opzione migliore se il
computer dispone di questa funzionalita.

A seconda delle capacita del computer, potrebbe non essere in grado di
fornire 4K a una frequenza di aggiornamento completa di 60 Hz se collegato
al monitor tramite HDMI. La connessione USB-C o DisplayPort dovrebbe
essere utilizzata come prima preferenza se il computer supporta questi tipi di
connessione

- Non tutte le porte USB-C dei computer supportano I'uscita video e/o la ricarica
tramite USB PD. Se il computer non visualizza il video sul monitor o non avvia
la ricarica quando ¢ collegato al monitor tramite USB-C, verificare che la porta
USB-C del computer supporti I'uscita video in modalita alternativa DisplayPort
e la ricarica tramite USB PD.

Non tutti i cavi USB-C supportano il trasferimento video o la ricarica oltre i
60W. Si consiglia di utilizzare il cavo USB-C fornito con il monitor per evitare
potenziali problemi con i cavi acquistati separatamente.

Uscita audio
Il display & dotato di altoparlanti integrati e di un jack di uscita audio per

consentire il collegamento di cuffie e altoparlanti esterni. Quando si collega un
dispositivo audio esterno, gli altoparlanti interni del display vengono disattivati.

@ Collegamento di dispositivi audio

La porta audio del display supporta solo dispositivi di uscita come cuffie e
altoparlanti. Non & possibile collegare a questa porta microfoni o altri dispositivi
di ingresso. Le cuffie con microfono incorporato possono essere collegate a
questa porta, ma il microfono non funziona.

Per inviare l'audio dal computer agli altoparlanti del display o al dispositivo audio
collegato, selezionare "32C4KPD" come destinazione audio nelle impostazioni
audio del computer.

Menu OSD

L'OSD (On-Screen Display) consente di regolare le impostazioni del monitor.

1. Premere o per accedere al menu OSD.

2. Premere e o o per scorrere le funzioni.

« Evidenziare la funzione desiderata, quindi premere e per accedere al sottomenu.
per scorrere i sottomenu, quindi premere Q per evidenziare la funzione desiderata.
« Premere e o o per evidenziare un'opzione, quindi premere a per confermare le impostazioni e

- Premere

uscire dalla schermata corrente.

3. Premere e o o per regolare l'impostazione, quindi premere o per confermare le modifiche e uscire.

+4 Collegamento di dispositivi USB

Il display include due porte USB di tipo A che possono essere utilizzate per
collegare al computer periferiche USB quali tastiera, mouse o webcam.
Affinché il computer possa vedere i dispositivi collegati a queste porte, &
necessario che il computer sia collegato a una delle porte USB-C e/o USB-B (o
a entrambe).

Note:

- Se il computer € collegato solo alla porta USB-C del display, le porte
funzioneranno a velocita USB 2.0 perché il traffico video condivide il cavo USB-C
con i dati USB. Questa velocita e sufficiente per la maggior parte delle periferiche
come tastiere, mouse e webcam.

- Se il computer & collegato alla porta USB-B del display, le porte funzionano
alla velocita di USB 3.0. Questa velocita e preferibile se si utilizza una velocita
elevata. Questo e preferibile se si utilizzano dispositivi di archiviazione ad alta
velocita come dischi rigidi esterni e unita flash USB.

oo oo

Professional Standard Mode
Picture Settings | SRGB Mode
PIP/PBP ADODE Mode

=) 05D Settings Gamma

B Other settings | C.Tsettings

Sharpness

v

o v

Professionale

Opzioni per passare da una modalita colore

di Clarity all'altra, regolare la gamma, la
temperatura del colore, la nitidezza, |a tonalita,
la saturazione e la funzione di luminosita
dinamica.

Impostazioni immagine

Opzioni per regolare la luminosita, il contrasto,

I'elevata gamma dinamica, il contrasto dinamico
e le proporzioni di Clarity. Puoi anche scambiare
l'immagine di Clarity tra diverse preimpostazioni, N y,
come la modalita lettura o film.

PIP/PBP

Opzioni per abilitare e configurare le modalita
picture-in/by-picture di Clarity, per mostrare piti
input contemporaneamente.

Impostazioni dell'OSD Altre impostazioni
Opzioni per regolare I'aspetto del menu di

Clarity (On-Screen Display o OSD), inclusa la
lingua. Puoi anche modificare la funzione dei

tasti di scelta rapida di Clarity. energetico di Clarity.

Opzioni per regolare il segnale di ingresso,
l'audio, le porte USB, la regolazione dinamica
della luminosita e le funzioni di risparmio
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Risoluzione dei problemi

Sintomo Soluzione
. - Verificare che il cavo di alimentazione di rete sia collegato
Il pulsante di 8 - . .
. saldamente all'adattatore di alimentazione, sia collegato a una
accensione

non siillumina
quando viene

presa di corrente e che la presa di corrente sia accesa.
Verificare che I'adattatore di alimentazione sia collegato
saldamente alla parte posteriore del monitor.

premuto

Il pulsante di « Scollegare I'alimentatore dal monitor e ricollegarlo dopo 2-3
accensione si minuti.

illumina, ma « Tenere premuto il pulsante di accensione per 5 secondi per
sullo schermo ripristinare le impostazioni del monitor.

non viene - Contattare il supporto ALOGIC se i punti precedenti non
visualizzato funzionano.

nulla

Il monitor - Verificare che sia collegato un cavo video appropriato tra il
non mostra il computer e il display e che sia selezionato l'ingresso corretto sul
video HDMI monitor.

o DisplayPort | » Controlla le impostazioni del tuo computer per verificare che

dal computer

rilevi il monitor e gli trasmetta il video.

Verificare di utilizzare il cavo USB-C fornito con il monitor.

I monitor non | « Controlla le impostazioni del tuo computer per verificare che

mostra il vid- rilevi il monitor e gli trasmetta il video.

eo USB-Cdal | - Verificare che la porta USB-C del computer a cui & collegato il

computer monitor supporti l'uscita video utilizzando la modalita alternativa
DisplayPort (DP Alt. Mode).

Il computer « Verifica che la porta USB-C del computer supporti la ricarica

portatile utilizzando lo standard USB Power Delivery (USB-PD).

non si carica « Alcuni laptop richiedono piti di 65 W di potenza per la ricarica.

quando & Questi tendono ad essere grafici di fascia alta e computer

collegato al focalizzati sui giochi.

monitor tra- « Se necessario, collegare I'alimentatore fornito con il computer al

mite USB-C laptop oltre al cavo USB-C collegato al monitor.

Avvertenze

Utilizzare il monitor solo all'interno in luoghi asciutti. Non utilizzare il monitor in luoghi
umidi o vicino a fonti d'acqua come bagni e cucine.

Conservare e utilizzare in un luogo fresco, asciutto e ventilato. Non posizionare vicino
a fonti di calore o alla luce diretta del sole.

Assicurarsi che l'apparecchiatura sia installata su una superficie piana e stabile. Se
posizionato su una superficie irregolare o instabile, il monitor potrebbe cadere e
danneggiarsi, causare lesioni personali o danneggiare altri oggetti.

E normale che il dispositivo sia leggermente caldo al tatto durante il funzionamento.
Fornire una ventilazione adeguata e non coprire il dispositivo durante il
funzionamento.

Non coprire o bloccare i fori di ventilazione sul coperchio posteriore del monitor. Non
utilizzare su letti, divani, coperte o simili dove il monitor potrebbe cadere o coprirsi.

La tensione di alimentazione elettrica e gli intervalli di frequenza accettabili sono
indicati sull'etichetta sul coperchio posteriore del monitor. Non collegare il monitor a
fonti di alimentazione che non rientrano in questi limiti.

Se il dispositivo non verra utilizzato per settimane o mesi, si consiglia di scollegare
l'alimentazione per risparmiare energia e proteggere l'apparecchiatura dai danni
causati da picchi di corrente indotti da fulmini in caso di temporale.

Non inserire oggetti estranei nei fori di ventilazione del coperchio del monitor poiché
potrebbero verificarsi danni, incendi o scosse elettriche.

Il monitor non contiene parti riparabili dall'utente. Lo smontaggio o il tentativo di
riparare da soli questo prodotto annullera la garanzia e vi esporra al rischio di scosse
elettriche. Se sospetti un guasto del dispositivo, contatta il venditore da cui hai
acquistato il prodotto o il supporto post-vendita ALOGIC per ricevere assistenza.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato in quanto cio potrebbe comportare il rischio
di causare danni ai dispositivi collegati ed esporvi a scosse elettriche.

Non schiacciare, tagliare, tirare o torcere eccessivamente il cavo di alimentazione.
Se il cavo di alimentazione viene danneggiato, non utilizzare il prodotto finché
non & possibile ottenere un cavo di alimentazione sostitutivo. L'uso di un cavo di
alimentazione danneggiato puo causare scosse elettriche.

Non spruzzare liquidi sul monitor. Non utilizzare prodotti chimici come solventi
sulla superficie del monitor. Pulire il monitor solo con un panno in microfibra pulito,
asciutto, morbido e antigraffio.

Lo smontaggio o il mancato utilizzo e cura corretti del dispositivo invalidera la
garanzia sul prodotto.

ALOGIC non si assume alcuna responsabilita per danni al dispositivo o danni
incidentali derivanti da uso improprio o mancanza di cura e non € responsabile per la
riparazione/sostituzione del dispositivo o altri danni in tali circostanze.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC. ll funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni:
()Questo dispositivo non puo causare interferenze dannose,

(2)questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le che

CAN ICES-3 (B/NMB-3 (B)

Uniti e in altri paesi

INTERFACCIA MULTIMEDIALE AD ALTA DEFINIZIONE
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causare un fi

I termini HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Inteface e il logo HDMI sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc. negli Stati

x4
& &

Iy T —IRR

Clarity Max 32 1 ¥ F £E=%—

HDMI-HDMI —Z )L

RAEVRRT I

XY x4 (BHTHA)

RE Y RR=Z

BR7—7)L (AC100-240V. 50/60Hz)

USB-C - USB-C7—7JL (USB3.2 - Gen1)

BR7Y 75—

USB-A - USB-BT — 7L

@O 6 e 6o

DisplayPort-DisplayPort7 — 7 )L

SHOGHOHONO)

HZ—FvUTL—>3VLR—b

EFIN 32C4KPD - Clarity Max RERH 178° (H) /178 (V)
EEY A X 32" AV hZRREE 3000:1
VESAY D 100 x 100mm
25V R$BD: 726x481x250mm (1§ x
INEAER BE X BTE) FARILAHT— 16.7M
25V RIRL: 726x428x57mm (l@ExSs xBITE)
DP 1.4x1, HDMI 2.0x2, Type-CX1
. AYH—71—2 . USB-AX2,
- RY v R{FE: 9.8kg o
= 25V R#BU: 65kg USB-Bx 1, A—F+ At x
- o - ZE—H— BWx2
=+ ABS. #SZ. FILZZVL A—F 4 AHA, BD
A7 AC 100-240V~, 50/60Hz TI—F A MER 38
BRFYTH— HHF B, : DC 19=7,89A,150W
(RvU2) TYUyhH—TU— F
FARY N 169 Je ey KRR TV 12— S ADBAEHFEEWET
HaE 350cd/m2 (Typ.) . 320cd/m (Min.)
JRRIL IPS
DP1.4: 3840°2160@60Hz
Fre HDMI2.0 : 384021 60@60Hz
YZLyyal—hk | 60Hz
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Copepr>kMmoe ynakoBku
@ MonuTop Clarity Max 32 groiima @ Ka6enb HDMI - HDMI
@ CroVKa NogcTaBku 4 BUHTA (BN KPEnneHus K CTeHe)
@ OcHoBaHWe NoAcTaBKU @ CeteBolt LWHYp (~100-240 B, 50/60 I'u)
@ Ka6enb USB-C - USB-C (USB3.2 - Gen1) Bnok nutaHus
@ Kab6enb USB-A - USB-B @ OTyeT 0 Kanmbposke LBeTa
@ Ka6enb DisplayPort - DisplayPort
TexHuyecKkme xapakTePUCTUKN
Mogenb 32C4KPD - Clarity Max KowTpactHocTs 3000:1
Nuarorans 307 KpenneHue VESA 100 x 100mMM
OTobpaxaemble LiBeTa 16,7 MAH.

C nofcTasKoi: 726x481x250 MM (LLIXBXI)

NHTepdeiic

1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x USB-C, 2x USB-A,
1x USB-B, 1x 3BYKOBO BbIXO,

T Bes noacrasku: 726x428x57 MM (LLIXBXT)
C nopcraskoii: 9,8 Kr

Bec .
Bes noacTasku: 6,5 Kr

Marepuan ABC, cTeKs10, anoM1HNIA

3BYK

OvHamukm: 2 x 5 BT
3BykoBoM Bbixog: [a

Bxoa:  ~100-240B, 50/60 'y

Briok nuranns Bbixog: =19,B/7,89 A, 150 BT (Makc.)

Huskuit ypoBeHb CUHEro
useta

Ha

COOTHOLLEHME CTOPOH 16:9

MNopasnexne mepuaHna

Ha

ApkocTb 350 ka/m2 (tvn.), 320 Ka/M2 (MUH.)

FC
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Martpuua IPS

DP1.4:  3840*2160@60 'y

Paspewenme HDMI2.0: 3840*2160@60 'y

YacToTa 06HOBNEHUA 60 My

Yron o63opa 178°(B) / 178°(I")

YckopeHHas 3apsiaka
USB PD

MuTaHve rnasHOro KomnbioTepa ao 65 BT
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OpraHbl ynpasfeH1st MOHUTOpPa

MeHio: Bbi30B OSD MeHIo Unv BxoA B NOAMEHIO

Beepx/BneBo: nepemellieHe no MeHio BBepx/Bneso

BHM3/BNpaBo: nepemMeLLeHne No MeHIo BHU3/Brpaso

Bbixog: Bbixog 13 OSD meHo

MuTtanue: Bkn/OTkn MoHUTOpa

KHonka niTaHns co CBETOAMOAHOMN MHAMKaUMen

CBeueHue nHgnkaTopa

MocToaHHOe 6enoe cBeYeHVe — MOHMTOP BKIKOYEH U paboTaeT HopMasnbHO
MocToAHHOE CrHee cBeYeHne 0603Ha4aeT, 4To HeT BuaeocurHana,
HeCcOOTBETCTBYIOLLIA BUAEOCUrHaN B0 HN3KMIA ypOBEHbL CUrHana.

MpoBepbTe, BKNOYEH NI KOMMbIOTEP ¥ NOACOEAVHEHbI NI BCE Buaeokabenu.

CuHui

Benbin

HopmanbHas paboTa

HeTt Bupeocurnana
HecooTeeTcTaytoLwmit BuAeocurHan
Hunskwit yposeHb curHana

[MopTbl MOHMTOpPA

MopTbl USB-A

MopT USB-B

MopTbl HDMI

MopT DisplayPort

USBAUSBA USB

HDMI 2

HDMI 1

MopT USB-C

3BYKOBOI4 BbIXO/ AN NOAKIOYEHNS HAaYLUHNKOB U aKTUBHbIX
KOJIOHOK

e o

]

O 0 0006009

Pazbem nutaHus

I!g] CM. pUCYHKM Ha cTP. 6 7
@ PacnakoBska 1 cb6opka

# nocraebTe c

Mepen pacr
MOBEPXHOCTb.

¥ Ha POBHYIO UNCTYIO

1. OTKpoOWiTe KapPTOHHYIO KOPOBKY, U3BNEKNTE U OTNIOXUTE B CTOPOHY
BEPXHIOK NEeHOMIacToBYI0 060IMY CO CTOMKON.

2. OTKpOWTe 3aLUMTHBIN NaKET MOHUTOPA, YTOBbI NMONMYYUTb OCTYN K MECTY
KpenneHns NoAcTaBKM K TbiIbHOM CTOPOHe MOHWTOPa. Bo n3bexkaHne
MoOBPEeX/eHVs OCTaBbTE MOHUTOP B NEHOMNAcTOBOM 060oiime, NoKa He
NPVIKPenuTe K Hemy NoacTaBKy.

3. BcTaBbTe BEPXHIOKO YaCTb MOACTaBKM B KDEMNEXHOE FHE3[10 Ha TbifbHOW
CTOPOHE MOHWUTOPa W HaXKMWTe BHM3 A0 Liienyka. He npunaraiite
W3MMLLIHNX YCUIUIA, 4TOBbI HE NOBPEANTL MOHUTOP.

4. OCTOPOXXHO M3BNIEKMTE MOHWUTOP 13 NEHONNACTOBO 0601MMbI 1 NOCTaBLETe
Ha pabouuit cTon.

A MNpenynpexaexwe: Mpu c6opKe 1 yCTaHOBKE MOHUTOPA He KacaiTecb
ero aKpaHa. IKpaH XPYMKUiA, ero Nerko NoBpeauTb.

CoxpaHuTe KOPOBKY 1 MEHONNACTOBYIO YNaKOBKY Ha Cryyait nepeeafia
1 XpaHeHUsi MOHUTOPA.

A Mpenynpexxaexwe: Mepen n3BnevyeHeM MOHUTOPa U3 060Mbl
npoBepbTe, YTOGbI NOACTaBKa HAAEKHO 3adUKC1POBanach B HeM.

:x MoHTa>kHble NpucnocobneHns

Y MOHUTOpa eCTb yCTaHOBO4HbIE OTBEpPCTUS ANs KpernneHns VESA 100 x 100
MM HaCTOfTbHOTO UM HACTEHHOTO KPOHLLITENHA (B KOMMMEKT He BXOAMT).

YcTaHOBOYHbIE OTBEPCTUSA HaXOAATCA B YFNy61eHNM ThiNbHOW CTOPOHbI
MOHWUTOPa B MeCTe KpenneHns NOACTaBKKY, KOTOpas CKPbIBaeT ux, ecnun
ycTaHoBneHa. C ycTaHoBNeHHoW nofcTaBKoi kpennenne VESA HeoCTynHo.

B KOMNNeKTe MOHWUTOPa eCTb YCTaHOBOYHbIE Pe3bboBble CTOKM M4 ans
KPEMeHnsi K KDOHLLTEINHY Ui ApYrM Nprucnocobnermnsam. MpucoeanHerme
MOHWTOPa K kpenneHuio VESA npor3soamnTcs B CreaytoLlem nopsiake.

1. TonoXnTe MOHUTOP 3KPAHOM BHU3 B €r0 MEHOMNIAacToBYO 060MY.

A Bo n3bexaHe NOBPEex/IeHNs He KNaauTe SKPaH H1 Ha Kaknue HepoBHbIe
MOBEPXHOCTY, fiake MArKMe, HanpuMep, KoBpa UNW AvBaHa.

2. OTbilmTe B NaKeTe NPUHaAIEXHOCTEN MOHTa)HbIe pacnopku. Moka
MOHWTOP NIEXMT B MEHONNIAaCTOBOM 06011Me, BBUHTUTE YeTbIpe PacropKu
B COOTBETCTBYIOLE OTBEPCTUA B YrNyb6reHnn ana npucoeanmHeHmns
nopacTaBku. He npunaraiite M3nMLLHMX YCUNUIA Npu 3aTArvBaHnmn peasbbbl,
4TO6bI HE NOBPEANTL MOHMTOP.

3. MMpuBnHTUTE K pacnopkam kpenexx VESA.

A lMprcoeanHss KpeneXxkHoe NPUCMocobeHUe He AOMyCKaiiTe faBneHns
Ha TblSIbHYI0 CTOPOHY MOHMTOPA, YTOBbI He MOBPEAUTL 3KPaH.

4. OCTOPOXXHO U3BMEKUTE N3 060MMbI MOHWUTOP C KPenneHueM 1 yctaHosuTte
B Hafnexxallee MecTo.

Bo 13GexaHue neperpesa BOKPYr MOHUTOPa CO BCEX CTOPOH OMKHO 6biTh
€BOGOAHOE NPOCTPAHCTBO He MeHee 50 MM.

Pazbopka 1 xpaHeHne

Ans pa nocraesTe
NOBEpPXHOCTb.

Ha POBHYIO UNCTyiO

1. OTKpOiiTe KapPTOHHYIO KOPOBKY, N3BNEKUTE N OTNIOXKUTE BEPXHIO
reHonacTosyto 060imy.

2. OpeHbTe Ha MOHWTOP 3aLLMTHbIV MaKeT U NONIOXKUTE 3KPaHOM BHU3
Ha HVKHIOIO NEeHOMIacToByto 060My B Kopobke. MpoBepbTe, 4TOBbI
3aLLMTHBIN NaKeT pa3paBHACA NO 3KpaHy 6e3 CKNafoK 1 CEOPOK.
CKOMKaHbI Nof, 3KpaHOM MaTepuran naketa MOXeT NoBpeanTb dKpaH
nocre yknaaku B KOpobKy.

3. OTKpOIiTe 3aLMTHbIN NaKET, YTOBbI NONYHUTH OCTYN K MECTY KPEneHns
NoACTaBKyM K MOHWUTOPY. OTBeAWTE 3aLLeNKy B HanpaBneH1n BepxHen
KPOMKM 3KpaHa 1 NOAHNMUTE OCHOBaHWE MOACTaBKM BBEPX, HTOBbI
OTCOEMVHUTD €€ OT MOHMTOPA.

4. 3aKpoiiTe 3aLLWTHBIN NaKeT 1 aKKypaTHO CIIOXMWTE Ha ThbiTbHOMN
CTOPOHE MOHMTOPA. [0MI0XKITE Ha MOHIUTOP B KOPOBKE BEPXHIOI YacTb
NeHonnacToBo 060/MbI.

5. OTBUHTUTE BUHT, OTAENSIOLLMIA OCHOBAHMWE OT NOACTABKM, U MOMeCTUTe
06e 4acTV B BEPXHIOKO 4aCTb NEHONNAcTOBOV 060/MMbI.

|:| [MogkntoveHe MoHUTOpa

MopaxnioueHne ceTeBoro WHypa

BcTaBbTe 0OAVH pa3beM LHypa B OTBETHbIN pa3bem 610Ka NUTaHus, a BTOPOi
— B PO3ETKY 3/1eKTPOCETU.

Moak. MCTOYHMKA Hana

Y MOHWTOPa eCTb YeTbIPe BUAEOBXOa, KOTOPbIE MOXHO NOAKMIOUMTL
0fHOBPEMEHHO. [1n5 NOAKMoUEHME KOMMbIOTEPa UK APYroro UCTOUHIKa
BUAEoCUrHana coeiH1TE COOTBETCTBYIOLLME NOPThbI kabensmm HDMI,
DisplayPort nnu USB-C.

Mpumeyvanus:

Yepea USB-C nopT MO>XHO nogaTb nutaHve [o 65 BT Ha KomnbloTep, ecnv
TOT NoAfepKvBaeT yckopeHHyto 3apaaky USB Power Delivery (USB PD).
370 N03BONSET MO OAHOMY Kabesto 3apsixkaTb KOMMbIOTEP U MOMy4aTb OT
Hero B1aeo. T. €., Mo BO3MOXHOCTH, NyLLE BCEro NoAK/oHaTh KOMMbIoTep
noUSB-C.

Mo HDMI coeanHeHMI0 KOMMbIOTEP MOXKET 1 He NepeaaThb 4K Buaeo ¢
nonHol YacToToi Kappo. 60 I, faXe eCnv 1 MOXXET BOCMPOMN3BECTY ero.
Ecnu y komnbloTtepa ectb nopTbl USB-C unu DisplayPort, To umu cnegyet
BOCMO/b30BaTbCA B NEPBYIO O4epeb.

- He Bce USB-C nopTbl KOMMbioTEpa NofAAepKMBaloT nepeaadyy sugeo u/
nnm GyHKUMIO ycKopeHHow 3apsakv USB PD. Ecnv nocne nogkiodeHmns
no USB-C KoMnbloTep He NepefaeT BUAEO UM He Havan 3apsikaTbes,
TO CrieflyeT NpoBepUTL, @ NOAAEPXKMBAET N OH Nepeaady BU4eo B
ansTepHaTUBHOM pexxmme DisplayPort unu 3apsiaky USB PD.

He Bce kabenu USB-C noaaep»xvBaioT nepeaady BUAEO UK 3apsiaky
moLHee 60 BT Bo nsberkaHve HeoXXnaaHHOCTel pekoMeHayeTcs
MoNb30BaTbCA KOMMNEKTHbIM kabenem USB-C, a He npruobpeTeHHbIM
OTAENBHO.

3BYKOBOI1 BbIX0OA,
B MOHUTOPE eCTb [18a BCTPOEHHBIX MHaMM1Ka W Pa3beMm /151 MOAKIIoYEHNs

HAYLLIHVKOB WM aKTUBHBIX IIHaMUKOB. oCe NOAKMIOYEHUS BHELLHEro
3BYKOBOTO YCTPOWMCTBa BCTPOEHHbIE AVHAMMKI 3aMOJTKAIOT.
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MoaKtoYeHre 3BYKOBbIX YCTPOWCTB

K 3ByK0BOMY MopTY «Audion» ANCMNes MOXKHO NOAKIOYATH TOMBKO TaKue
YCTPOWCTBA, KaK HayLIHUKMI 1 AUHaMVKW. K 3TOMy NOPTY He NoAKlovalTes
MUKPOGOHbI 1 ipyrite YCTPOICTBA Nofauy 38yKOBOro curHana. K atomy nopty
MOHO MOAKIIOUNTE U HAYLLIHWKM C MUKPODOHOM, HO MUKPOGOH paboTaTb

He BynerT.

[lns nepeaayn 3ByKy OT KOMMbIOTEPA HA BCTPOEHHBIE AMHAMMUKIA MOHUTOPa
UMW NPUCOEANHEHHBIE K HEMY 3BYKOBbIE YCTPOMCTBA B HAaCTPOIiKax 3ByKa
cBoero komMnbtoTepa Bbibepute «32C4KPD» Kak NpUeMHOe YCTPOICTBO.

OSD meHto
OSD (BCTPOEHHOE) MeHI0 NpeHa3HauYeHo N8 HAaCTPOKN MOHMTOPA.
1. [Ons Bbi3osa OSD MeHI0 HaXXMUTE KHOMKY 0

2. KHonku 9 [ 0 npeaHasHayeHbl Ans Bbi6opa GyHKLUWIA.
« BbibepuTe Hy>KHYI0 GYHKLVIO 1 HaxkmnTe kHornKy @) ans Bxopa B nopMeHo.

« Haatusmm krornok € 1 @ ebibepyTe HyxHYI0 GYHKLMIO MOAMEHIO W HaXkMuTe KHomKy @)
« Haatusmm koo € 1 @ BbibepuTe HyskHYIO DYHKLMIO 1 3aTeM HaxmuTe kHorky @) ana

MOATBEPXKAEHNS U BbIXOAA U3 TEKYLLIER CTPaHMLibI.

3. Haatuamm krorok @ v @ yctaHosuTe Hy>kHOE 3HaUeHe 1 3aTeM HaxkmuTe kHonky @) ana

MOATBEPXKAEHNS 1 BbIXOAA.

o-%» MopkntoyeHne USB ycTpoiicTs

Y MoHuTOpa ecTb ABa USB nopTa Tvna A Ans nogKIlo4eHns K KoMnbloTepy
Takux nepudepuiiHbix USB yCTpOKCTB, Kak KnaBraTypa, Mbillb Uiy Be6-
Kamepa.

YT06bI OMO3HaTL NPUCOEANHEHHBIE K 3TVM MOPTaM YCTPOMCTBA, KOMMbIOTEP

AOMKEH BbITb NpUCOeAnHEH K 0aHOMY M o6oum noptam USB-C unun USB-B.

MpumevaHns:

-Ecnv komnbloTep npucoeanHeH Tonbko kK USB-C nopTy MOHUTOPA, TO MOPTbI
navcnnes byay paboTaTb Ha ckopocT USB 2.0, nockonbky 6yanyT oenvtb ¢
BUAeodaHHbIMU Tpadpuk USB-C kabens. Takol CKOPOCTU BMOMHE XBaTUT ANs
KNaBMaTypbl, MbiLLM UK BeG-KaMepbl.

- Ecnv komnibloTep noaksiioyeH k USB-B nopTy MoHuTOpa, TO nopThl 6yayT
paboTaTb Ha ckopocTv USB 3.0. 310 nyuLue NofonaeT Al NoAKIoHeHs
CKOPOCTHbIX HAKOMWTENEN, HaNPYMEP, EeCTKVX ACKOB 1 USB drneLuek.

Professional Standard Mode
Picture Settings | SRGB Mode
PIP/PBP ADODE Mode

08D Settings Gamma

§ Othersettings | CTsettings

Sharpness

v

o v

MpodheccuoHansHbIi

MapameTpbl NepeKiodeHns Mexay
useToBbIMU pexxumamu Clarity, perynvposka
rammbl, LIBETOBOM TEMMEPATYpPbl, PE3KOCTH,
OTTEHKA, HAChILLEHHOCTU U DYHKLIMS
AMHAMUYECKON IPKOCTU.

YTEHUs UNK BUAEO.

HacTpoiiku uso6paxeHus

Onummn Ans HAaCTPOMKU APKOCTK,
KOHTPACTHOCTW, PACLLIMPEHHOrO
[IMHAaMUYECKOr0 AVana3oHa, AVHaMUYECKO
KOHTPACTHOCTY 1 COOTHOLLEHIS CTOPOH
Clarity. Bbl Tak)ke MOXeTe nepeknodaTb
n3obparkeHue Clarity mexxay pasnuuHbimu
NpeyCTaHOBKaMM, TaKMM KaK PesXUMbI

nun/nen

MapameTpbl BKAIOYEHUS U HACTPONKMN
PEeXXUMOB «KapTUHKa B KAPTUHKE» N «NO
kapTuHke» Clarity ans ogHoBpeMeHHOro
0TOBPaXKEHUS HECKOSIbKNX BXOLO0B.

HacTpoiiku 3KpaHHOro MeHio Apyrue HacTpoiikn
MapameTpbl HACTPOIKY BHELLHero Buaa

meHio Clarity (akpaHHOe MeHIo 1 3KpaHHoe
MeHI0), BK/I0Has ero A3biK. Bbl Takke MoxeTe
M3MeHUTb GYHKLMIO ropsadmx knasuw Clarity.

3HeprocbepexxeHns.

OnumMmn ANs HaCTPOWKM BXOHOTO CUrHana
Clarity, 3ByKa, noptos USB, AuHamun4eckoin
PerynmpoBKM SPKOCTU 1 QYHKLMA

[Mouck n YCTpaHeHne HeuncnpaBHoOCTEN

MpusHaku Cnocob ycTpaHeHust

MpoBepbTe, BCTaB/IEH S pa3beM CeTeBOro
LWHypa B 6/10K NUTaHWs, BCTaBneHa in
ceTeBasi BUIKa B PO3ETKY 1 €CTb /I B PO3eTKe
HanpsiXeHue.

MposepbTe coeanHeHve 61oka NUTaHWs ¢
MOHMTOPOM.

Mocne HaxxaTtna He
noaceevymBaeTcs
KHOMKa nutaHnsa

OTCOEAMHNTE OT MOHUTOPA 610K MUTaHWS 1
MPUCOEAMHITE CHOBA Yepes 2-3 MUHYTb.

[1ns c6poca HACTPOEK MOHWUTOPA HAXKMUTE 1
YAEPXMBATE KHOMKY BKKOYEHWS MUTaHUs 5
CeKyH.

Ecnv yka3aHHOE BbilLIE HE NOMOTTI0, 06paTUTeCh
B CNy>6y noaaep>kku komnanum ALOGIC.

KHonka nutaHusa
nofcBeYeHa, Ho
Ha 9KpaHe HeT
n306parkeHns

MpoBepbTe, 4TOBbI MOHUTOP U KOMMLIOTEP
6bINM COeANHEHbI COOTBETCTBYIOLLIMM Kabenem
1 B HaCTPOWKax MOHUTOpa 6bin BbIGpaH
COOTBETCTBYIOLLIA BXO,

Mo HacTpolikam KoMMbloTepa y6eauTech, 4To OH
0MNO3Han MOHUTOP W NOAAEeT Ha Hero BUaeo.

Ha akpatHe MoHuTOpa
He oTobpaxaetcs
Buaeo vepes HDMI
vnu DisplayPort nopt
KoMrbloTEpa

MpoBepbTe, YTO6bI UCMOML30BANCH UMEHHO
«popHoi» USB-C kabenb MoHWUTOpa.

Mo HacTpolikam KoMMbloTepa y6eanTech, 4TO OH
OMO3Has MOHWTOP 1 MOAAET Ha HEro BUAEO.
MpoBepbTe, noaaep>xveaet v atot USB-C nopt
KOMMbOTEPa anbTepHATVBHBIN PEXXIM Nepeaadn
Buaeo DisplayPort (DP Alt. Mode).

Ha akpaHe MoHuTOpa
He oTobparkaeTcs
Buaeo yepes HUSB-C
nopT KoMnbtoTepa

MposepbTe, nopaepxxveaeT v USB-C nopt
KOMIMblOTEpPa YCKOPEeHHyto 3apsaky no USB
(USB-PD).

HeKoTOpbIM HOYTBYKaM A5 3apsaK HY>KHO
6onee 65 BT. K Taknm 06b14HO OTHOCATCA
rpaduyecKme UM UrPoBbIE KOMMBIOTEPDI.
Mpw HeobxoguMocTw, B gononHeHne k USB-C
Kabenio NPrUCoeaVHIATE K HOYTBYKY elLie ero
610K NUTaHUS.

MopKMoYeHHbIn

Kk nopty USB-C
MOHWTOPa HOYTBYK
He 3apskaeTcst

MpepynpexkgeHus

Tpu CbIPOA MOrOAE NOMB3YATECH MOHUTOPOM TOSBKO BHYTPU NoMeLLieHMs. He
NOMb3YMTECH MOHUTOPOM B ChIPbIX MECTaX UMM BO3ME TaKyiX UCTOUYHMKOB Briark,
KaK BaHHas in KyXHs.

XpaHWUTE U MCNONb3YITE MOHUTOP B MPOX/AAHOM, CYXOM U BEHTUIIMPYEMOM
mecTe. He pameLLaiite MOHUTOP BO3/E UCTOYHUKOB TEMNa Ui MO MPSIMbIMU
COMHEYHBIMM NTyHamut.

CTaBbTe MOHWTOP Ha POBHYIO YCTOMUMBYIO MOBEPXHOCTb. Ha HEPOBHOM
HeyCTONYMBOII MOBEPXHOCTY OH MOXET OMPOKUHYTHCSA U NOBPEANTLCS,
MPUBECTU K TPABME WM MOPYE UMYLLIECTBA.

Tpu 3apsiaKe YCTPOCTBO MOYKET Crierka HarpesaThesi. Bo Bpems atoro
oBecneysTe YCTPOMCTBY HOPMasIbHbIE YC/IOBMA BEHTUSLN N HUYEM He
HaKpbIBaiiTe.

3anpeLlaeTcs 3aKpbIBaTh UM 6I0KMPOBATH BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTHS
ThlNbHOM KPBILLKY MOHITOPA. He CTaBbTe MOHUTOP Ha KPOBaTb, AUBaH,

OfeANO0 W T. M., T4 OH MOXET OMPOKMHYTLCS UMM MOTYT 6/I0KMPOBATLCS €ro
BEHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTUA.

Ha 3T1KeTKe 3a/1HEN KPbILLKV MOHWTOPA yKa3aHbl Avana3oHb! HaMpsKeHs 1
4acTOTbl CETEBOTO 3MEKTPONMUTaHNS. He NOAKMIoHATE MOHWTOP K UCTOUHKaM,
napameTpbl KOTOPbIX BbIXOAAT 3a 3TV Npeferbl.

Ecnn yCTDQ;ICTBO He UCNonb3yeTcs HeaensaMu unn mecsauamm, To
PEKOMEHAYETCS OTCOEAVHUTD €0 OT MIEKTPOCETM A/ SKOHOMUI
9MEKTPOIHEPT N U1 3aLLMTBI OT MOBPEMAEHNS CKaYKaMM HaNPSXKEHUs B Criyyae
yAapa MonHUN.

Bo 13bexaHvie NOBPEXAEHUSs, NoXapa U NMOPaYKeHs 3NEKTPUHECKUM TOKOM
He JonyCKaiTe NonafaHisi MOCTOPOHHUX NPEAMETOB B BEHTUMALMOHHbIE
OTBEPCTUS KOPMYCa MOHMTOPA.

B MoHUTOpE HeT 06Cny»xmBaeMbIx nonb3osaTenem vactei. Pasbopka

W1 NONbITKa peMOHTa CTaHeT I'\DVI‘-!MHOI;I OTMEHbI rapaHTU1 U3nenua n
roaBepraeT Bac pucky nopayKeHwsi aneKTprieckum Tokom. Ecm nonaraerte,
4TO YCTPOICTBO HENCTPaBHO, TO 06paTUTECH K €ro NPOAABLY UM B OTAEN
nocnenpoaaxHoro obcnyxusaHns komnann ALOGIC.

He nonbayiiteck naaennem yCTpoiMCTBOM C NpU3HaKaMu MOBPEXAEHUS, YTOBbI
He MOBPEAVTL NOAKIIOHEHHBIE YCTPOVCTBA U He MOABEPTHY T Ce651 ONacHOCTH
NOPayKeHMs! ANIEKTPUHECKYIM TOKOM.

He cnaenvisaiite, He pexxbTe, He pacTaArMBaiiTe 1 He CKpy4mBaiTe annLuHe
ceTeBoM LHYP. 3anpeu_laemﬂ BKO4YaTb U3genue ¢ NoBpeXXAeHHbIM CETeBbIM
LLIHYPOM, @ TaKOM LLHYP CrIeyeT HeMe/AIEHHO 3aMeHUTb. Mcronb3osaHie
MOBPEAEHHOrO CETEBOO LUHYPA MOXET MPUBECTU K MOPaYKEHMIO
3NEKTPUYECKMM TOKOM.

He pacnbinsiite Ha MOHUTOP XKMAKOCTU. He YncTUTe NOBEPXHOCTb MOHUTOPA
TaKUMM XUMUYECKUMM BELLIECTBAaMM, KaK PacTBOpUTENi. MOHUTOP credyeT
UNCTWTb TOSIBKO MPOTUPAHMEM YCTOA, CYXOW, MATKOA, HE LiapanaloLLel TKaHbo
13 MUKPOdUBPLI.

B cnyyae npyaHakoB pa3bopku 6o HeHaanexallero UCronb30BaHMs U
obpalLieHns rapaHTUiiHble 06s13aTenbCTBa byayT OTMEHEHDI.

KomnaHusa ALOGIC He HeceT HUKaKo OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBPeXAeHue
YCTPOWCTBA WM KOCBEHHBIN yLLEP6, BO3HMKLLVE B peaynbTaTe HenpasuribHOM
SKCnyaTaumm U HeHagnexatlero yxona v He obs3aHa NpPou3BOAUTb PEMOHT
W1 3aMeHy YCTPOWCTBA MPU TakiMX 0BCTOATENbCTBAX.

370 YCTPOVCTBO COOTBETCTBYET TpeGOBaHMAM YacTi 15 npasun denepanbHoi Kom1ccun o ceaau (FCC, CLLIA). KennyaTauvs BOIMOKHa npu

c COBIOAEHNN CRIeAYIOLLVX ABYX YCTIOBMI:

(1) 370 YCTPOIICTBO He MOET CO3AaTH HEAINYCTUMbIX TOMEX,
(2) 370 YCTPOIICTBO MOXET BhiAEPMMBATb BOIAGHCTEYE MOBHIX MOMEX, B TOM YHC/IE CTIOCOBHbIX HapyLLaTh paGoTy.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
®

Tepmutbi HDMI v High-Definition Interface (Myn
MapKamy Wi 3aPericTPUPOBaHHBIMM TOPrOBbIMY MapKamy

i AC BBICOKOV 4eTKOCTH) 1 noroTin HDMI SBASIOTCA TOProBbIMN
HDMI Licensing Inc. 8 CLUA 1 apyruix cTpaHax.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
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FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following
two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2)this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifcations not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment of and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver

is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Responsible Party - U.S. Contact Information

ALOGIC USA LLC
3730 Parish Ave
Fremont CA 94536 USA

EU Declaration of Conformity

Hereby, ALOGIC Corporation declares that this product is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address by clicking on the Compliance
Documentation link at: www.alogic.co

7)) ALOGIC

Designed in Australia. Manufactured in China

Declaracion de Cumplimiento FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas FCC. La operacion esta
sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo puede no causar interferencias perjudiciales y
(2)Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan causar un FUNCIONAMIENTO NO DESEADO.

Cambios o modificaciones no expresamente aprobadas por la parte responsable
de cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Este equipo ha sido probado y cumple los limites para un dispositivo digital Clase
B, conforme a la Parte 15 de las Normas FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar proteccién razonable contra interferencia dafiina en una instalacion
residencial. Este equipo genera, usa y puede radiar energia de radio frecuencia
y, si no es instalado y usado de acuerdo con las instrucciones, puede ocasionar
interferencia dafiina a las radiocomunicaciones. Sin embargo, no hay garantia
que no ocurrird interferencia en una instalacion particular.

Si este equipo ocasiona interferencia dafiina a la recepcion de televisién o radio,
la cual puede ser determinada encendiendo y apagando al equipo, el usuario

es alentado a intentar corregir la interferencia por una o mas de las siguientes
medidas:

Reoriente o reubique la antena receptora.

Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

Conecte el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente al cual el
receptor

esta conectado.

Consulte al distribuidor o a un técnico de TV/radio experimentado por ayuda.

Parte responsable - Informacién de contacto en Estados Unidos

ALOGIC USA LLC
3730 Parish Ave
Fremont CA 94536 USA



